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DECRETOS:

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA:

ING. HUGO DEL POZO BARREZUETA 1076 Ratifiquese en todo su contenido el “Acuerdo
DIRECTOR de Asociacion Econémico Inclusivo entre la
Republica del Ecuador y la Asociacion Europea
de Libre Comercio (AELC)” .....cccocvrvievieneiienne 3
Quito:
Calle Mafiosca 201 1077  Agradécense los servicios prestados por la
y Av. 10 de Agosto Embajadora del Servicio Exterior Maria de la

Paz Donoso Castellon y dese por terminadas sus

Telf.: 3941-800 funciones como Embajadora Extraordinaria y

Exts.: 3131 - 3134 Plenipotenciaria de la Republica del Ecuador
ante la Republica de Francia..........c..cccoceevneeviunnnne 5
55 paginas 1078  Agradécense los servicios prestados por la

Embajadora del Servicio Exterior, Maria
Www,registroficial,gob,ec Soledad Cérdova Montero y dese por terminadas
sus funciones como Embajadora Extraordinaria

g Fae e B Gorn Corshiusarl y Plenipotenciaria de la Republica del Ecuador

. ., .. . ante el Gobierno de la Republica de Sudéafrica..... 6
mediante Resolucion Administrativa No.
010-AD-CC-2019, resolvio la gratuidad de 1079  Agradécense los servicios prestados por el
la publicacion virtual del Registro Oficial Embajador del Servicio Exterior, Claudio
y sus productos, asi como la eliminacion Alejandro Cevallos Berrazueta y dese por
de su publicacién en sustrato papel, terminadas sus funciones como Embajador
como un derecho de acceso gratuito de la Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica
informacion a la ciudadania ecuatoriana del Ecuador ante el Gobierno de la Republica de
: COStA RICA ...cvcvivivcecececccceee e 7
servicio del pais gradécense los servicios prestados a la sefiora
Al delp 1080  Agrad I tad I
desde el 1° de julio de 1895 Maria Belén Moncayo Benalcazar y dese por

terminadas sus funciones como Embajadora
Extraordinariay Plenipotenciaria de la Republica
del Ecuador ante el Gobierno de la Republica de

N ToF: T To U - WU 8
[EI Registro Oficial no se responsabiliza\ , L.

por los errores ortograficos, gramaticales, 1081 Agrad_ecense los servicios prestgdos por ,el
de fondo y/o de forma que contengan Embajador del Servicio Exterior Germéan
los documentos publicados, dichos Alejandro Ortega Almeida y dese por terminadas
documentos remitidos por las diferentes sus funciones como Embajador Extraordinario
instituciones para su publicacion, son y Plenipotenciario de la Republica del Ecuador
transcritos fielmente a sus originales, los ante el Gobierno de la Republica Islamica de
mismos que se encuentran archivados y AN 9

Kson nuestro respaldo. j
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Agradécense los servicios prestados por el
Embajador del Servicio Exterior Julio Cesar
Prado Espinosa y dese por terminadas sus
funciones como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Republica del Ecuador
ante la Federacion de RuSia........c..ccocevviveiiiiinnnnne

Agradécense los servicios prestados por el
Embajador del Servicio Exterior Fabian Enrique
Valdivieso Eguiguren y dese por terminadas sus
funciones como Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Republica del Ecuador
ante el Gobierno de la Republica de Indonesia.....

Agradécense los servicios prestados por la
Embajadora del Servicio Exterior Maria del
Carmen Gonzalez Cabal y dese por terminadas
sus funciones como Embajadora Extraordinaria
y Plenipotenciaria de la Republica del Ecuador
ante el Gobierno de la Republica de Hungria.......

Confiérese la Condecoraciéon de la Orden
Nacional “Al Mérito” en el Grado de GRAN
CRUZ, al sefior Eduardo Tapia Riepel, Emba-
jador de la Republica de Chile ........cccccooevrennnne.

Concédese indulto presidencial conmutativo,
a varias personas privadas de la libertad que
han cumplido con los requisitos reglamentarios
correspondientes, que pertenecen a los grupos de
atencién prioritaria y con doble vulnerabilidad,
con excepcion de las personas condenadas por
delitos contra la integridad sexual y reproductiva,
contra la eficiencia de la administracion
publica, en contra de la inviolabilidad de la vida,
delitos violentos y por infracciones dolosas de
MaYOor gravedad.........ccoooevevneinenneeceee s

Expidese el Reglamento General de la Ley
Organica de las Personas Adultas Mayores ..........

Deroguese el Decreto Ejecutivo N° 715 de 11 de
abril de 2019, publicado en el Suplemento del
Registro Oficial N° 481 de 6 de mayo del 2019......
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Nel1076

LENIN MORENO GARCES

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que de conformidad al articulo 418 de la Constitucion de la Republica, al Presidente de
la Reptblica le corresponde suscribir o ratificar los tratados y otros instrumentos
internacionales;

Que el 25 de junio de 2018, se suscribié en la ciudad de Saudarkrokur-Islandia, el
“Acuerdo de Asociacion Econdémico Inclusivo entre la Republica del Ecuador y la
Asociacion Europea de Libre Comercio™,

Que segin el articulo 109 de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y Control
Constitucional, previo a la ratificacion por el Presidente de la Republica, los tratados
internacionales deben ponerse en conocimiento de la Corte Constitucional, para que esta
resuelva si requieren o no aprobacion legislativa;

Que el Pleno de la Corte Constitucional, en sesion 28 de febrero de 2019, emiti6 el
Dictamen sobre la necesidad de aprobacion legislativa del “Acuerdo de Asociacion
Econdémico Inclusivo entre la Republica del Ecuador y la Asociacion Europea de Libre
Comercio (AELC)” No. 007-19-DTI-CC, en el cual se sefiala que el instrumento
internacional sometido a analisis requiere de aprobacion previa por parte de la Asamblea
Nacional;

Que mediante Dictamen de Constitucionalidad No. 2-19-T1/19 de fecha el 30 de abril
de 2019, el Pleno de la Corte Constitucional resolvi6: “Declarar que el ‘Acuerdo de
Asociacion Economico Inclusivo entre la Republica del Ecuador y la Asociacion
Europea de Libre Comercio (AELC)’ es constitucional siempre y cuando se establezca
una reserva respecto al Articulo 6.4 del Capitulo 67;

Que mediante oficio No. T.391-SGJ-10-0613 se puso en conocimiento del Pleno de la
Corte Constitucional el oficio No. MPCEIP-DMP-CEIP-2019-0558-O de 7 de agosto
de 2019, que contiene el Informe Técnico emitido por el Ministerio de Produccion,
Comercio, Inversiones y Pesca, en su calidad de ente rector de la politica de comercio
exterior, el cual recoge las consideraciones y reservas que se adectian a lo dispuesto en
Dictamen de Constitucionalidad No. 2-19-T1/19;

Que conforme al Auto No. 2-19-T1/19 de 10 de septiembre de 2019, el Pleno de la Corte
Constitucional resolvio declarar el cumplimiento material de la disposiciéon contenida
en el literal a) del Dictamen No. 2-19-T1/ 19;%
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Que con fecha 21 de octubre de 2019, se notificé a Asamblea Nacional con el contenido
de los Dictamenes y el Auto emitidos por el Pleno de la Corte Constitucional, ademas
con el “Acuerdo de Asociacion Economico Inclusivo entre la Republica del Ecuador y
la Asociacion Europea de Libre Comercio(AELC)™; y,

Que el 21 de abril de 2020, mediante Resolucion No. 11-2019-2021-007, el Pleno de la
Asamblea Nacional resolvio: “Aprobar el Acuerdo de Asociacion Economico Inclusivo
entre la Republica del Ecuador y la Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC)”.

En ejercicio de la atribucion que le confiere el nimero 10 del articulo 147 de la
Constitucion de la Republica,

DECRETA:

ARTICULO UNICO.- Ratificar en todo su contenido el “Acuerdo de Asociacion
Economico Inclusivo entre la Republica del Ecuador y la Asociacion Europea de Libre
Comercio (AELC)”.

DISPOSICION FINAL.- El presente Decreto Ejecutivo entrara en vigencia a partir de
su publicacion en el Registro Oficial. De su ejecucion, encarguese al Ministerio de

Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 24 de junio de 2020.

enin Woreno Garcés )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decrete Ejecutive N° 1077

LENIN MORENO GARCES i
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, ¢l articulo 147 nmumeral 10 de la Constitucign de la Repriblica del Ecuador, prevé
como una de las atrilbuciones del Presidente de la Repiiblica, nombrar v remover a embajadores y
Jjefes de misidig;

Que, el articulo 84 de la Ley Orgdnica del Servicio Exterior, faculta efectuar nombramientos

ent lns Misiontes Diploniticas y Oficinas Consulares gue mantiene el Ecundor en diferentes paises en
el exterior;

) Que, miediante Decreto Ejecutive No. 589 de 18 de febrero de 2015, se nombrd a la
Embﬂ_mdqm del Servicio Exterior, Marfa de la Paz Donoso Castellin como Embajrdora
Extraordinaria y Plenipotenciaria de la Repuiblica del Ecuador ante la Repiiblica de Francia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 918 de 18 de febrero de 2016, se nombré a la
Embajadora del Servicio Exterior, Maria de la Paz Donoso Castellén como Embajadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Principado de
Ménaco con sede en Paris, Repiiblica de Francia; v,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repriblica y la Ley.

DECRETA:

. ARTICULO PRIMERO. - Agradecer los servicios prestados por la Embajadora del
Servicio Exterior Marin de la Paz Donosa Castelldn y dar por terminadas sus funciones como

gmbnjndam Extraordinaria y Plenipotenciaria de la Repiiblica del Ecuador ante la Repiiblica de
rancia.

_ARTICULO SEGUNDO. - Agradecer los servicios prestados por la Enmbajadora del
Servicio Exterior, Maria de la Paz Donoso Castellon y dar por terminadas sus funciones como

Embajadora Extraordinaria y Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el
Principado de Mdnaco con sede en Paris, Repiiblica de Francin.

1 A.H'ITCU!I.G FINAL. - De la ejecucidn del presente Decreto Ejecutivo, encdrguese al
Ministro de Relaciones Exleriores y Movilidad Hiwmana,

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, de 2020,

PRESIDENTE c%‘h}(sﬂrucmw DE LA REPUBLICA

L
%
oJ PV EuAL,
Jasé Valencia
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decrete Efecntive N™ 1078

LENIN MORENO GARCES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Quee, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucicn de ln Repriblica del Ecuador, preod como una e
laz atribuciones del Presidenie de la Repuiblica, nombrar y remover a embajmdores yjrfr; e misidng;

Que, el articule 84 de ln Ley Orgdnica el Servicio Exterior, faculta #rrflmr pombranicitos en los
"Misiones Diplomdticas y Oficinas Consulares que manticne ol Ecuador en diferentes paises en ol exterior;

Quee, mediante Decreto Ejecutivo No. 611, de 17 de marzo de 2015, se nombrd a la Embajedora del
Servicio Exterior, Maria Soledad Cordova Montero como Embajadors Extraordinarin y Plenipotenciaria de la
Repaiblica del Ecuador ante el Gobierio de la Repiblica de Suddfrica:

Que, mediante Decrelos Efeculivos No. 1025 y No. 1026, de 04 de mayo de 2016, se¢ nombr a la
Elllbﬂfﬂ'dﬂl'ﬂ del Servicia Exterior, Marin Soledad Cordova Monlero come Emb.nfmfum Exiraordinaria ¥
Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante los Gobieriio de Repibitica de Zimbalnee w ofe
Mozambique, can sede en Pretoria, Suddfrica;

Que, mediante Decrelo Ejeculive No. 1320 de 22 de febrern de 2017, se nombred a la Embajodora del
Servicio Exterior, Marfa Soledad Cordova Montero conto Embajadora Extraondinaria y Plenipotenciaria
Concurrente de lo Repiblica del Ecuador ante el Gobierno de Repuillica de Namibia, con sede en Pretoria,

Suddfrica; y.
En ejercicio de las atribuciones que le confiere In Conshitucidn de la Repriliicn y o Ley,

DECRETA:

ARTICULO PRIMERQ. - Agradecer los servicios prestados por la Embajmlora del Servicio
Exterior, Maria Soledad Cdrdova Montero y dar por terminadas sus funciones como Embajodora
Extraordinaria y Plenipolenciaria de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de ln Repiiblica de Suddfrica.

ARTICULO SEGUNDO. - Agradecer los servicios prestados por la Embajadora del Servicio
Exterior, Marfa Solednd Cordova Montero y dar por terminadas sus fusiciones conto Embafadora
Extraordinarin y Plenipotenciaria Concurrente de ln Repiiblicn del Ecwmdor ante los Gobiernos de Zimbabue,
Mozambique y Nawibia, con sede en Pretorin, Suddfrica.

ARTICULO FINAL, - De la gjecucidn del presenle Decrelo Ejeculive, encdrguese al Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,

Dadoen el Palacio Nackorl, er) (ol il nio de 2020.

PRESIDENTE CONSTITUCIONALDE LA REPUBLICA

< W ey |
Jasé Valencia

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

¥ MOVILIDAD HUMANA
Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electrénicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N° 1079

LENIN MORENO GARCES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

~ Que, el articulo 147 muneral 10 de ln Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, prevé como una de
las atribuciones del Presidente de la Repuiblica, nombrar y remover a embajadores v jefes de misidn;

N Q:{{', el art iculo 84 r.fc la Ley Orgdnica del Servicio Exterior, faculta efectuar nombramientos en las
Misiones Diplomticas y Oficinas Consulares que mantiene el Ecuador en diferentes paises en el exterior;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 561 de 26 de enero de 2015, se nombré al Embajador del

Servicio E1 I‘:_'.rr'or, Claudio Alejandro Cevallos Berrazueta como Entbajador Extraordinario y Plenipotenciario
de la Repuiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repiblica de Costa Rica; v,

En ¢jercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repuiblica y la Ley.

DECRETA:

: ARTfCEULO PRIMERO. - Agradecer los servicios prestados por el Embajador del Servicio
Exterior, Claudio Alejandro Cevallos Berrazucta y dar por terminadas sus funciones como Embajador

ER:Frraordfrraric y Plenipotenciario de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobicrno de la Repuiblica de Costa
ca.

. ARTICULO FINAL. - De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo, encdrguese al Ministro de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dadoen el Palacio Nacional, i e junio de 2020,

it Moreno Garees
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

<
LY
<3P0 QM N\
José Valencia

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N° 108)

LENIN MORENO GARCES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el artf;m‘a‘ 147 numeral 10 de In Constitucidn de la Repriblica del Ecuador, prevé
conio una de las atribuciones del Presidente de la Repiiblica, nombrar y remover a embajadores y
jefes de mision;

.t Quee, el articulo 84 de la Ley Orgiinica del Servicio Exterior, faculta efectuar nombramientos
:;1 ;; :i isiones Diplomiticas y Oficinas Consulares que mantiene el Ecuador en diferentes paises en
¥

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 442 de 26 de junio de 2018, s nombro a la sefiora

Maria Belén Moncayo Benalcdzar como Embajadora Extraordinaria y Plenipolenciaria de la
Repiiblica del Ecuador anfe el Gobierno de la Repiiblica de Nicaragua; y,

En ejercicio de las atribuciones gue le confiere la Constitucion de la Repiiblica y la Ley.

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO. - Agradecer los servicios prestados a la sefiora Maria Belén
Moncayo Benalcdzar y dar por terminadas sus funciones como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repiiblica de Nicaragua.

INAL. - De Ia 'F'?‘“”C"ﬂ" del presente Decreto Ejecuti
110 i jeculive, encd
Ministro de Relaciones Exleriores y Movilidad Humana. SRAT I al

Dado en el Palacio Nactonal, en Quito, a 24 de junio de 2020,

%(Lmr it Moreno Ghircés
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

Ju ani

José Valencia
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N° 1081

LENIN MORENO GARCES )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador,

prevé conmo'una de las atribuciones del Presidente de la Repiiblica, nombrar y renover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 84 de la Ley Orgdnica del Servicio Exterior, faculta efectuar

nombramientos en las Misiones Diplomticas y Oficinas Consulares que mantiene el
Ecuador en diferentes paises en el exterior;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1182, de 08 de septiembre de 2016, se nombrd
al serior, Germin Alejandro Ortega Almeida como Embajador Extraordinario y

Plenipotenciario de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repuiblica Isldmica de
[rin;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 168, de 18 de septiembre de 2017, se nombré
al Embajador del Servicio Exterior, Germdn Alejandro Ortega Alnteida como Embajador

Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el
Gobierno de la Repiiblica Isldmica de Pakistdn, con sede en Teherdn- Irdn;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 271, de 27 de diciembre de 201 7, se nombro
al Embajador del Servicio Exterior, Germdn Alejandro Ortega Almeida como Embajador
Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el
Gobierno de la Repuiblica de Azerbaijin, con sede en Teherdn- Irdn; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repiiblica yla
Ley.

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Germdn Alejandro Ortega Almeida y dar por terminadas sus funciones

como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repiiblica del Ecuador ante el
Gobierno de la Repiiblica Islimica de Irdn.

ARTICULO SEGUNDO.- Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Germdn Alejandro Ortega Almeida y dar por terminadas sus funciones
como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Repiiblica del

Ecuador ante los Gobiernos de la Repiiblica Islamica de Pakistin y de la Repiiblica de
Azerbaijin, con sede en Teheran- Irdn.
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ARTICULO FINAL.- De la ejecucién del presente Decreto Ejecutivo, encdrguese
al Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito mio de 2020,

%Leu 1 Moreno Gdrcés
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

-

JO QUL o

José Valencia
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N® 1082

LENIN MORENO GARCES )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la Repriblica del Ecuador,
prevé como una de las atribuciones del Presidente de la Repuiblica, nombrar y rentover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 84 de la Ley Orgdnica del Servicio Exterior, faculla efectuar
nombramientos en las Misiones Diplomdticas y Oficinas Consulares que mantiene el
Ecuador en diferentes paises en el exterior;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 590, de 18 de febrero de 2015, de
conformidad con la Constitucidn de la Repiblica y la Ley Orgdnica del Servicio Exterior,
el sefior Julio César Prado Espinosa, fiue designado Embajador Extraordinario y
Plenipotenciario de la Repiiblica del Ecuador ante la Federacidn de Rusia.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1282, de 16 de diciembre de 2016, de
conformidad con la Constitucion de la Repiblica nombra al serior Julio César Prado
Espinosa, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Repuiblica del
Ecuador ante el Gobierno de Kazajstin, con sede en Moscti, Rusia y Concurrente de la
Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repriblica de Moldavia, con sede en Moscii,

Rusia.

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 1318, de 22 de febrero de 2017, de
conformidad con la Constitucion de la Repiiblica, se nombra al Embajador del Servicio
Exterior, Julio César Prado Espinosa, como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repuiblica de Armenia, con

sede en Moscil, Rusia.;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repiblica y la
Ley.

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Julio Cesar Prado Espinosa y dar por terminadas sus funciones conio
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repuiblica del Ecuador ante la
Federacion de Rusia.

ARTICULO SEGUNDO. - Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Julio Cesar Prado Espinosa y dar por terminadas sus funciones cono
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Repiiblica del Ecuador
ante los Gobiernos de Kazajstin, Moldavia y Armenia, con sede en Moscu, Federacion de
Rusia.
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ARTICULO FINAL.- De la ¢jecucion del presente Decreto Ejecutivo, encarguese
al Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quit: de junio de 2020,

%{e 1in Moreno Ggrcés .
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

3 O QUM -
José Valencin

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N° 1083

LENIN MORENO GARCES )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 147 nunieral 10 de la Constiticion de la Repriblica del Ecuador, prevé como una de
las atribuciones del Presidente de la Repiiblica, nombrar y remover a embajadores y jefes de mision;

Que, el articulo 84 de la Ley Organica del Servicio Exterior, faculta efectuar nombramientos en las
Misiones Diploidticas y Oficinas Consulares que mantiene el Ecuador en diferentes paises en el exterior;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1316 de 22 de febrero de 2017, se nombré al Embajador del
Servicio Exterior, Fabidn Enrique Valdivieso Eguiguren como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de la Repuiblica del Ecuador ante ¢l Gobierno de la Repuiblica de Indonesia;

Que, ntediante Decreto Ejecutivo No. 325 de 22 de febrero de 2018, se nombrd al Embajador del
Servicio Exterior, Fabian Enrique Valdivieso Eguiguren como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de Repiiblica de Singapur, con sede en Yakarta,
Repuiblica de Indonesia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 326 de 22 de febrero de 2018, se nombrd al Embajador del
Servicio Exterior, Fabian Enrique Valdivieso Eguiguren conto Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno del Estado de Brunei Darussalam, con sede en
Yakarta, Repiiblica de Indonesia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 400 de 15 de mayo de 2018, se mombrd al Embajador del
Servicio Exterior, Fabian Enrique Valdivieso Eguiguren como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente de la Repuiblica del Ecuador ante el Gobierno de Repuiblica Democrdtica de Tinior Leste, con sede
en Yakarta, Repiiblica de Indonesia;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 402 de 15 de mayo de 2018, se nombrd al Embajador del
Servicio Exterior, Fabian Enrique Valdivieso Eguiguren conto Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
Concurrente de la Republica del Ecuador ante ¢l Gobierno de la Repiiblica de Filipinas, con sede en Yakarta,
Repiiblica de Indonesia; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repiiblica y la Ley.

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO. - Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Fabidn Enrique Valdivieso Eguiguren y dar por terminadas sus funciones como

Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la
Repuiblica de Indonesia.

ARTICULO SEGUNDO. - Agradecer los servicios prestados por el Embajador del
Servicio Exterior Fabidn Enrique Valdivieso Eguiguren y dar por terminadas sus finciones como
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario Concurrente de la Reptiblica del Ecuador ante los

Gobiernos de Singapur, Brunei Darussalam, Timor Leste y Filipinas con sede en Yakarta,
Repiiblica de Indonesia.



14 — Miércoles 8 de julio de 2020 Suplemento — Registro Oficial N° 241

ARTICULO FINAL. - De la ejecucidn del presente Decreto Ejecutivo, encirguese al
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dadoen el Palacio Naci

%ﬂll’ 1 Moreno Garcé ;
PRESIDENTE CONSTITUCIONALAE LA REPUBLICA

" \
JMICV U
José Valencia

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Decreto Ejecutivo N 1084

LENIN MORENO GARCES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 147 numeral 10 de la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador, preveé como
m:[rxlflic las atribuciones del Presidente de la Repiiblica, nombrar y remover a embajadores y jefes de
Huson:

| .Qn.:', el articulo 84 de la Ley Orgdnica del Servicio Exterior, faculta efectuar nombramientos en
las Misiones Diplomiiticas y Oficinas Consulares que mantiene el Ecuador en diferentes paises en cl
exterior;

Quie, mediante Decreto Ejecutive No. 609 de 17 de marzo de 2015, se nombrd a la Embajadora
del ?em:cm_ F{:rfe’rwr, Maria del Carmen Gonzilez Cabal como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de Ia Republica de Hungria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 784 de 18 de septiembre de 2015, s¢ nombrd a la
Embajadora del Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzilez Cabal como Embajadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la
Repiiblica de Bulgaria con sede en Budapest, Hungria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 884 de 29 de enero de 2016, se nombrd a la Embajadora
del Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzdlez Cabal como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante ¢ Gobierno de In Remiblica de
Rumania con sede en Budapest, Hungria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 942 de 02 de marzo de 2016, se nombrd a la Embajadora
del Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzilez Cabal como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria Concurrenle de la Repiiblica del Ecundor ante ¢l Gobicrno de la Repiiblica de
Helénica con sede en Budapest, Hungria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1021 de 04 de mayo de 2016, se nombrd a la Embajadora
del Servicio Exterior, Marin del Carmen Gonzilez Cabal como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotencinria Concurrente de la Rﬂplif?ﬁm del Ecundor ante el Gobierno de la Re;n'iirﬁcﬂ Eslovaca

con sede en Budapest, Hungria;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 360 de 04 de mayo de 2016, se nombrd a ln Embajadora
del Servicio Exterior, Maria del Carmen Gonzilez Cabal como Embajadora Extraordinaria y
Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Repuiblica de Serbia y
la Repiiblica de Croacia con sede en Budapest, Hungrin; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la Constitucion de la Repiblica y la Ley.
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DECRETA:

ARTICULO PRIMERO. - Agradecer los servicios prestados por la Embajadora del Servicio
Exterior Maria del Carmen Gonzdlez Cabal y dar por terminadas sus funciones como Embajadora

Extraordinaria y Plenipotenciaria de la Repiiblica del Ecuador ante el Gobierno de la Republica de
Hungria.

ARTICULO SEGUNDO. - Agradecer los servicios prestados por la Embajadora del Servicio
Exterior Maria del Carmen Gonzilez Cabal y dar por terminadas sus funciones como Embajadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria Concurrente de la Repiiblica del Ecuador ante los Gobiernos de
Bulgaria, Rumania, Repriblica Helénica, Eslovaquia, Serbia y Croacia con sede en Budapest, Hungria.

ARTICULO FINAL. - De la ejecucién del presente Decreto Ejecutivo, encirguese al Ministro
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 24 de

enim
PRESIDENTE C%STITUCI ONAL/DE LA REPUBLICA

Jowwew .
José Valencia

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Y MOVILIDAD HUMANA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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» No. 1085
Lenin Moreno Garceés,
Presidente Constitucional de la Repiblica del Ecuador,

CONSIDERAND O:

Que, durante‘ su permanencia en ¢l Ecuador, el sefior Eduardo Tapia Riepel, Embajador de
la Republica de Chile, tuvo una activa y destacada participacién en el logro de los

propdsitos comunes de profundizar y ampliar las relaciones que unen fraternalmente a
nuestros dos paises;

Que, el Embajador Eduardo Tapia Riepel, ha dado claras muestras de su capacidad

profesional, fomentando los estrechos lazos de amistad que unen a los pueblos de
Ecuador y Chile;

Que, es deber del Estado ecuatoriano reconocer los méritos de los diplomiticos acreditados

ante el Gobierno Nacional que han contribuido al afianzamiento de las relaciones de
amistad entre €l Ecuador y sus respectivos paises; y,

Que, en virtud de las disposiciones que le confiere el articulo 6 del Decreto Ejecutivo
nimero 3109 de 17 de septiembre del 2002, publicado en el Registro Oficial 671 ¢ 26
de los mismos mes y afio, mediante el cual se reglamenta la concesién de la Medulls
de la Orden Nacional “Al Mérito" creada por Ley de 8 de octubre de 1921,

DECRET A:
Art, 1° Se confiere la Condecoracitn de la Orden Nacional “Al Mérito” en el Grado de
gﬁ?ﬂ CRUZ, al sefior Eduardo Tapia Riepel, Embajadar de la Republica de
ile.
Art. 2° Encargase de la ejecucion del presente Decreto, el sefior Ministro de

Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.

S Dado en €1 Falacio ¥acional, en Quito, a 24 de Junio

§(Lem Moreno Garcés,
Presidente Constitucional de la Repiiblica del Ecuador

JINN@A L
José Valencia,

Ministro de Relaciones Exteriores
¥y Movilidad Humana &/.

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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nel1 086

LENIN MORENO GARCES

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el nimero | del articulo 3 de la Constitucion de la Republica ordena, entre los deberes
primordiales dcl Estade, ¢l de garantizar sin discriminacién alguna ¢l cfectivo goce de los
derechos establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular
la cducacion y la salud; micntras que, ¢l nimero 8 de la misma disposicion constitucional,
dispone la obligacion de garantizar a los habitantes ¢l derecho a una cultura de paz, a la
scguridad integral, y a vivir ¢en una socicdad democratica y libre de corrupceion:

Que ¢l articulo 30 de la Constitucion dispone ¢l derecho de los ciudadanos a un habitat seguro
y saludable, v a una vivienda adecuada y digna, con independencia de su situacion social ¥
ceconomica;

Quec cl articulo 32 de la Norma Maxima ordena que la salud es un derecho que debe ser
garantizado por el Estado, que se encuentra vinculado a otros como ¢l derecho al agua, la
alimentacion, la educacion, la cultura fisica, el trabajo, la seguridad social, los ambientes
S4nos, enire otros;

Quec ¢l articulo 35 de la Constitucion de la Repuiblica establece que las personas adultas
mayores, niias, nifios, personas con discapacidad, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de hbertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibirin atencion prioritaria y especializada en los
ambitos publico y privado; el segundo inciso de esta misma disposicion seniala el deber del
Estado de prestar especial atencion para aquellas personas en condicion de doble
vulnerabilidad:

Que ¢l articulo 36 de la Constitucion dictamina que las personas adultas mayores recibiran
atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado, en especial en las dreas
de inclusion social v econdmica, y proteccion contra la violencia, ordenando que sc
consideren como tales a los ciudadanos que hayan cumplido los scsenta y cinco anos de cdad:

Que el articulo 37 de la Carta Fundamental dispone que el Estado garantizara a favor de los
adultos mayorces, cntre otros derechos, la atencion gratuita y especializada en salud, y ¢l
aceeso sin costo a medicinas, asi como ¢l aceeso a una vivienda que ascgure una vida digna,
con respeto a su opinion y consentimiento;

Quc ¢l nimero 1 del scgundo inciso del articulo 38 de la Constitucion ordena que ¢l Estado
garantizard a favor de los adultos mayores la atencion ¢n centros especializados que
garanticen su nutricion, salud, educacion y cuidado diario, en un marco de proteceion de
derechos, y ordena la creacion de centros de acogida para albergar a quienes no puedan ser
atendidos por sus familiares, o quienes carccen de un lugar donde residir de forma
permanente; mientras que ¢l nimero 6 de la misma disposicion ordena su atencion prcfcrcnte%(
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cn caso de desastres, conflictos armados v todo tipo de emergencias; ¥ el namero 7 de la
misma norma ordena la creacion de regimenes especiales para el cumplimiento de penas
privativas de la libertad:

Que ¢l nimero 6 del articulo 31 de la Constitucion de la Repiblica ordena el derecho de las
personas privadas de la libertad a recibir un tratamiento preferente y especializado en el caso
de¢ personas adultas mayores, entre otros;

Que ¢l nimero 18 del articulo 147 d¢ la Norma Maxima atribuyc al Presidente Constitucional
de la Repuablica la de indultar, rebajar o conmutar penas, de acuerdo con la ley;

Que ¢l articulo 60 del Codigo Organico Integral Penal, promulgado en el Registro Oficial
Suplemento nro. 180 de 10 de febrero de 2014, senala las penas no privativas de libertad.
entre ellas, la obligacion de prestar un servicio comunitario, la comparccencia periddica y
personal ante la autoridad, la prohibicion de salir del domicilio o de un lugar determinado, y
la prohibicion de aproximacion o comunicacion directa con la victima, sus familiares u otras
personas dispuestas en sentencia, en cualquier lugar donde se encuentren o por cualquier
medio verbal, audiovisual, escrito, informatico, telematico o soporte fisico o virtual;

Que ¢l articulo 74 del codigo ibidem, establece que el Presidente de la Republica podra
conceder ¢l indulto, conmutacion o rebaja de las penas impuestas en sentencia ejecutoriada,
si la persona privada de la libertad observa buena conducta en lo posterior al delito;

Quc mediante Decreto Ejecutivo nro. 461 de 29 de septiembre de 2014, promulgado en ¢l
Registro Oficial Suplemento nro. 351 de 9 de octubre de 2014, se expidio ¢l Reglamento para
Concesion de Indulto, Conmutacion o Rebaja de Penas, el cual establece los requisitos y ¢l
tramite correspondiente para acceder al indulto presidencial, instrumento que fue reformado
a través de Decreto Ejecutivo nro. 81, publicado en Registro Oficial Suplemento nro. 674 de
21 de Encro del 2016;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 560 del 14 de noviembre de 2018, promulgado cn ¢l
Registro Oficial Suplemento nro. 387 del 13 de diciembre de 2018, se cred ¢l Servicio
Nacional de Atencion Integral a Personas Adultas Privadas de la Libertad y a Adolescentes
Infractores, con las competencias seialadas en el articulo 4 de dicho instrumento, que
comprenden las atribuciones constantes cn leyes v demas normativa vigente sobre
rehabilitacion, reinsercion, scguridad, indultos, conmutacion o rebaja de penas v medidas
cautelares para personas adultas privadas de la libertad, entre otras, en concordancia con la

primera disposicion general del mismo;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 781 del 3 de junio de 2019 s¢ designo al abogado
Edmundo Moncayo Juaneda como Director General del Servicio Nacional de Atencion
Integral a Personas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores; 88(
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Que la letra a) del articulo 2 del Reglamento para Concesion de Indulto, Conmutacion o
Rebaja de Penas, establece gue cl Indulto Presidencial es una facultad discrecional del Jete
de Estado que consiste en otorgar, de oficio o previa solicitud, la conmutacion, rebaja o
perdon del cumplimiento de penas, aplicable a personas que se encuentren privadas de la
libertad en virtud de una sentencia ¢jecutoriada, y que obscerven bucna conducta en lo
posterior al delito;

Que el articulo 3 del Reglamento antedicho dispone los requisitos que las personas privadas
de la libertad dcben cumplir para ser beneficiados de la concesion del indulto presidencial,
entre cllos, haber sido condenados con sentencia ejecutoriada, no haber sido sentenciado por
otros delitos, ni mantener causas pendientes de resolucion ante los organos jurisdiccionales
de la Funcion Judicial, y haber demostrado al menos conducta Bucna durante la privacion de
hibertad:

Que ¢l articulo 6 del mismo Reglamento senalado supra ordena que ¢l Presidente de la
Repuiblica podra otorgar Indulto Presidencial, siestuviere de acuerdo con el informe
favorable presentado por el Scrvicio Nacional d¢ Atencion Integral a Personas Adultas
Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores, entidad que sustituyé al Ministerio de
Justicia, Derechos Humanos y Cultos como la entidad responsable del sistema de
rehabilitacion social, y senala que el indulto presidencial puede consistir en la conmutacion
de la pena impuesta por otra sancion de aquellas establecidas en el articulo 60 del Codigo
Organico Integral Penal;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 1074 de 15 de junio de 2020, sc declard ¢l estado de
excepeion por calamidad publica en todo el terntorio nacional, por la presencia del COVID-
19 ¢n ¢l Ecuador y por la emergencia cconomica sobreviniente a la emergencia sanitana que
atravicsa cl Estado ccuatoriano, a fin de poder, por un lado, continuar con el control de le
enfermedad a través de medidas excepcionales necesarias para mitigar su contagio masivo; y
por otro lado, establecer mecanismos emergentes que permitan enfrentar la recesion
ceconomica asi como la crisis fiscal, y generar las bases para iniciar un proceso de
recuperacion economica para ¢l Estado ccuatoriano;

Quc la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) en el marco de la Sala de
Coordinacion y Respuesta Oportuna e Integrada a la crisis en relacion con la pandemia del
COVID-19, difundié ¢l Comunicado de Prensa nro. 066/20, en ¢l que urge a los Estados
micmbros del Sistema Interamericano de Derechos Humanos (SIDH) a establecer medidas
para atender la grave situacion de las personas privadas de la libertad en la region y a adoptar
medidas urgentes que sirvan para garantizar su salud, la intcgridad de csta poblacion y de sus
familias, ante los posibles efectos de la pandemia, asegurando condiciones dignas y
adecuadas de detencion en cumplimiento de los estandares del SIDH, y en particular, sugiere
a los Estados aliviar las condiciones de sobrepoblacion en los centros de privacion de la
libertad. considerando a estas acciones como medidas paliativas frente al contagio virus del
COVID-19; en este contexto, recomienda a los Estados que adopten medidas para cnt’renta®<
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el hacinamiento en los centros de privacion de la libertad, evaluar de manera prioritaria la
posibilidad de conceder como ¢l arresto domiciliario, la libertad anticipada para personas
consideradas de riesgo como adultos mayores, personas con enfermedades cronicas, mujeres
cmbarazadas o con nifios a su cargo, y para quicnes estén prontos a cumplir condenas;

Que la Comision Interamericana de Derechos Humanos, durante el avance de la pandemia de
la COVID-19, aprobo la Resolucion nro. 1/2020 mediante la cual recomienda e insta a los
Estados a adoptar medidas que garanticen el pleno goce y cumplimiento de los derechos
ciudadanos, y cn particular en favor de las personas privadas de la libertad, enfrentando el
hacinamiento en los centros de privacion de libertad, dando prioridad a las poblaciones con
mayor riesgo de salud frente a un eventual contagio de COVID-19 como personas mayores y
mujeres embarazadas o con hijos lactantes, entre otras medidas rccomendadas a las
autoridades penitenciarias; vy,

Quc mediante oficios nro. SNAI-SNAT-2020-0258-0, de 25 de mayo de 2020, y nro. SNAI-
SNAIL-2020-0321-0, de 24 de junio de 2020, ¢l Servicio Nacional de Atencion Integral a
Personas Adultas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores remite ¢l informe no
vinculante sobre indulto presidencial de personas privadas de la libertad en condiciones de
doble vulnerabilidad, fundamentado cn el Informe Técnico de 2 de mayo de 2020, cmitido
por ¢l Viceministerio de Atencion Integral en Salud, relativo al criterio sanitario sobre la
ponderacion de clegibilidad para un beneficio penitenciario que permita disminuir ¢l riesgo
de complicaciones y de mortalidad por COVID-19, claborado sobre la base de mualtiples v
extensos estudios cientificos realizados sobre los riesgos asociados a la enfermedad, y cuya
ponderacion se ha fundamentado en la edad y la existencia dolencias como: 1) enfermedades
cronicas no transmisibles, como hipertension, diabetes, enfermedad pulmonar obstructiva
cronica; 1) enfermedades cardiovasculares como hipertension arterial, cardiopatia coronaria,
enfermedad  cercbrovascular, enfermedad  vascular periférica, insuficiencia cardiaca,
cardiopatia reumadtica, cardiopatia congénita. o miocardiopatias; iii) enfermedades
cerebrovasculares, entre cllas, enfermedad cerebrovascular asintomatica, cntfermedad
cerebrovascular focal, ataque transitorio de isquemia, accidente cerebrovascular, infarto
cercbral, hemorragia intracercbral o intraparcnquimatosa, hemorragia  subaracnoidea,
encefalopatia hipertensiva, demencia vascular; y, 1v) grupos de atencién prioritaria, como
personas con discapacidad acreditada, mujeres en estado de gestacion y en periodo de
lactancia, personas que padecen malformaciones congénitas del corazon y todo tipo de
valvulopatias cardiacas. cancer, tumor cercbral en cualquier estado, insuficiencia renal
cronica, trasplante de organos, sccuclas de quemaduras graves, sindrome de Klippel
Trenaunay, ancurisma toriaxico-abdominal, VIH en ctapa terminal, tuberculosis pulmonar,
personas que padezcan de asma cronica; asimismo, ¢l Servicio Nacional de Atencion a
Personas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores, informa sobre ¢l proceso de
andlisis de la informacion del registro de personas privadas de la libertad, con atencidn a los
segmentos de poblacion, tipologia del delito, habitualidad y grado de vulnerabilidad, a cargo
de la Comision Especializada de Benceficios Penitenciarios, Cambios de Régimen de
Rehabilitacion Social, Indultos y Repatnaciones de dicha entidad que, con ¢l andlisis de l@(
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documentacion respeetiva, verifico ¢l cumplimicento de los requisitos reglamentarios para la
concesion del indulto presidencial, entre ellos; 1) encontrarse cumpliendo una pena impucsta
mediante sentencia ejecutoriada en alguno de los centros de rehabilitacion social del pais: ii)
no estar sentenciado por otra infraccion penal; iii) no mantener causas pendientes de
resolucion en los Tribunales de la Republica por la comision de otros delitos; 1v) haber
demostrado al menos conducta buena durante su privacion de libertad; v) haber manifestado
su arrepentimiento por el delito cometido; y, vi) se excluyeron las personas condenadas por
delitos contra la integridad sexual y reproductiva, contra la eficiencia de la administracion
publica, ¢n contra de la inviolabilidad de la vida, delitos violentos y por infracciones dolosas
de mayor gravedad, en consceuencia, con ¢l objeto de garantizar ¢l cumplimicento y respeto
de los derechos y garantias de las personas privadas de la libertad en circunstancias de doble
vulnerabilidad, como mayores de scsenta y cinco afios, mujeres embarazadas o que s
encuentren en estado de lactancia conviviendo con sus hijos menores de tres afios al interior
de los Centros de Privacion de Libertad, personas que padecen enfermedades cronicas,
catastroficas. v personas con discapacidad, en cumplimiento del articulo 5 del Reglamento
para Concesion de Indulto, Conmutacion o Rebaja de Penas, recomicnda la concesion del
indulto presidencial a favor de las personas privadas de libertad cuyas identidades constan en
cl Informe No Vinculante sobre la Solicitud de Indulto Presidencial de Personas Privadas de
Libertad de los Diferentes Centros de Privacion de Libertad a Nivel Nacional de la Comision
Especializada de Cambio de Régimen de Rehabilitacion Social, Indultos y Repatriaciones,
adjunto al oficio nro. SNAI-SNAI-2020-0321-0, de 24 de jumo de 2020, que integran los
grupos de atencidn prioritaria antedichos.

En ¢jercicio de la atribucion conferida en ¢l numero 18 del articulo 147 de la Constitucion de
la Repablica,

DECRETA:

Articulo 1. - Concédase Indulto Presidencial conmutativo, en los términos senalados en ¢l
articulo 2 del presente, a favor de las personas privadas de la libertad que han cumplido con
los requisitos reglamentarios correspondientes, que pertenccen a los grupos de atencion
prioritaria y con doble vulnerabilidad, con excepeidn de las personas condenadas por delitos
contra la integridad sexual y reproductiva, contra la cficiencia de la administracion publica,
en contra de la inviolabilidad de la vida, delitos violentos y por infracciones dolosas de mayor
gravedad; cuyas identidades constan en el Anexo del oficio nro. SNAI-SNAI-2020-0321-0,
de 24 de junio de 2020, correspondiendo a los siguientes grupos de atencion prioritaria:

1. Pcrsonas adultas mayores privadas de la libertad con sentencia cjccutoriada.gg/
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2. Mujeres con la condicion de madres privadas de la libertad con sentencia ¢jecutoriada

que habitan con nifias y mifios de cdades inferiores a tres anos en los centros de

rehabilitacion social.

Personas con discapacidad privadas de la libertad con sentencia ejecutoriada.

4. Pcrsonas privadas de la libertad con sentencia ¢jecutoriada que padecen de
enfermedades catastroficas y cronicas que pudieran producir graves secuelas en su
salud ante un eventual contagio de COVID-19,

e

Articulo 2. - [l Indulto Presidencial concedido consiste en la conmutacion de las penas
privativas de la ibertad, manteniendo aquellas de naturaleza pecuniaria, por el cumplimiento
de las sciialadas a continuacion:

1. Obhgacion de prestar servicio comunitario, en las condiciones que senale para el
cleeto el Servicio de Atencion Integral a Personas Privadas de la Libertad y a
Adolescentes Infractores.

2. La comparceencia personal ante ¢l funcionario o dependencia designada para cl
efecto por el Servicio Nacional de Atencion Integral a Personas Adultas Privadas de
la Libertad y a Adolescentes Infractores, al menos en dos ocasiones en cada mes.

3. Prohibicion de salir de su domicilio fijado, para ¢l cfecto ¢l Servicio Nacional de
Atencion Integral a Personas Adultas Privadas de la Libertad v a Adolescentes
Infractores emplcara las medidas de vigilancia que considere neccsarias bajo
parametros normativos, técnicos y de seguridad.

4. Prohibicion de aproximacion o comunicacion directa con la victima, sus familiares u
otras personas relacionadas a la infraceidn, en cualquier lugar donde s encuentren o
por cualquicr medio verbal, audiovisual, escrito, nformatico, telemitico o soporte
fisico o virtual.

Articulo 3. - El Servicio Nacional de Atencion Integral a Personas Adultas Privadas de la
Libertad y a Adolescentes Infractores vigilara ¢l cumplimicnto de las penas conmutadas, para
¢l clecto, solicitara apovo al Ministerio de Gobicrno para ¢l cumplimiento de las penas de
prohibicion de salir del domicilio, y de prohibicién de aproximacion o comunicacion directa
con la victima, sus familiares y personas relacionadas con la infraccion.

Disposicion General. — El Scrvicio Nacional dc Atencion Integral a Personas Adultas
Privadas dce [a Libertad y a Adolescentes Infractores dictara las normas de seguridad, asi como
sobre la modalidad. actividades, cronograma y demas regulaciones de la obligacion de prestar
SErvicio comunitario, y otros asuntos necesarios para la implementacion del presente indulto
conmutativo.

Disposicion Transitoria. — Mientras dure el estado de excepeion dispuesto mediante Decreto
Ejccutivo nro. 1074 de 15 de junio de 2020, el Ministerio de Gobierno apoyara al Servicio
Nacional de Atencion Integral a Personas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractorcs;\Ia
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en las labores de traslado de las personas privadas de la hibertad desde los centros de
rchabilitacion social hacia sus domicilios.

Disposicion Final. - Del cumplimiento del presente encarguese al Servicio Nacional de
Atencion Integral a Personas Adultas Privadas de la Libertad y a Adolescentes Infractores, y
al Ministerio de Gobierno, que informardn sobre su cumplimiento en el plazo de treinta dias
desde su suscripeion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de junio del 2020.

~

3}@ s

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

TNETTAR] 4o winetscmsmmat pas s

Fan
¢ EDMUNDO EMNIQUE

Fdmundo Moncayo Juancda
DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO NACIONAL DE ATENCION INTEGRAL
A PERSONAS PRIVADAS DE LA LIBERTAD Y A ADOLESCENTES
INFRACTORES

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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Ne 1087

LENIN MORENO GARCES

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 35 de la Constitucion de la Republica dispone que las personas
adultas mayores, ninas, ninos y adolescentes, mujeres embarazadas, personas con
discapacidad, personas privadas de libertad y quienes adolezcan de enfermedades
catastroficas o de alta complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada en los
ambitos publico v privado. La misma atencion prioritaria recibiran las personas en situacion
de riesgo, las victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil, desastres naturales
o antropogénicos. El Estado prestard especial proteccion a las personas en condicion de
doble vulnerabilidad;

Que, el articulo 36 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina que las
personas adultas mayores recibiran atencion prioritaria y especializada en los dmbitos
publico y privado, en especial en los campos de inclusion social y econémica, y proteccion
contra la violencia. Se considerardn personas adultas mayores aquellas personas que hayan
cumplido los sesenta v cinco anos de edad:

Que, el articulo 37 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador, garantiza a las personas
adultas mayores los siguientes derechos: 1. La atencion gratuita y especializada de salud,
asi como el acceso gratuito a medicinas, 2. El trabajo remunerado, en funcion de sus
capacidades, para lo cual tomard en cuenta sus limitaciones. 3. La jubilacion universal. 4,
Rebajas en los servicios pablicos y en servicios privados de transporte y especticulos. 5.
Exenciones en el régimen tributario. 6. Exoneracion del pago por costos notariales y
registrales, de acuerdo con la ley; y 7. Il acceso a una vivienda que asegure una vida digna,
con respeto a su opinién y consenlimicnto;

Que, ¢l inciso primero del articulo 38 de la Constitucion de la Repuablica del Ecuador,
sefiala que el Estado establecera politicas publicas y programas de atencion a las personas
adultas mayores, que tendran en cuenta las diferencias especificas entre areas urbanas y
rurales, las inequidades de género, la etnia, la cultura y las diferencias propias de las
personas, comunidades, pucblos y nacionalidades: asimismo, fomentard ¢l mayor grado
posible de autonomia personal y participacion en la definicion y ejecucion de estas
politicas;

Que, ¢l inciso segundo del articulo 38 de la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador,
determina que, en particular, el Estado a favor de las personas adultas mayores, tomard Q(
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medidas de: 1. Atencion en centros especializados, creandose centros de acogida. 2.
Proteccién especial contra cualquier tipo de explotacion. 3. Programas y politicas
destinadas a lomentar su autonomia personal. 4. Proteccion y atencion contra todo tipo de
violencia. 5. Fomentar la realizacion de actividades recreativas y espirituales. 6. Atencion
preferente en casos de desastres, conflictos armados y todo tipo de emergencias.7. Creacion
de regimenes especiales para el cumplimiento de medidas privativas de libertad. En caso de
condena a pena privativa de libertad, cumplird su sentencia en centros adecuados para el
electo y en caso de prision prevenliva, se someleran a arresto domiciliario. 8. Proteccion,
cuidado y asistencia especial cuando sufran enfermedades cronicas o degencrativas. 9.
Adecuada asistencia economica y psicolégica que garantice su estabilidad fisica y mental.
La ley sancionari el abandono de las personas adultas mayores por parte de sus familiares o
las instituciones establecidas para su proteccion;

Que, el articulo 42 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que las
personas adultas mayores que hubieren sido desplazadas recibiran asistencia humanitaria
preferente v especializada;

Que, el articulo 51 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce a las personas
adultas mayores privadas de la libertad, el derecho a recibir un tratamiento preferente y
especializado y a contar con medidas de proteccion;

Que, el numeral 3, literal b) del articulo 66 de la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador,
reconoce y garantiza a las personas adultas mayores, una vida libre de violencia en el
ambito publico y privado y, sefiala que el Estado adoptara las medidas necesarias para
prevenir, eliminar y sancionar toda forma de violencia en su contra;

Que, ¢l numeral [3 del articulo 147 de la Constitucion de la Repablica del Ecuador. sefiala
que son atribuciones y deberes de la presidenta o presidente de la Republica, expedir los
reglamentos necesarios para la aplicacion. de las leyes, sin contravenirlas ni alterarlas, asi
como los que convengan a la buena marcha de la administracion;

Que, el inciso primero del articulo 341, de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
establece que el Tistado generara las condiciones para la proteccion integral de sus
habitantes a lo largo de sus vidas, que ascguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion, ¢n particular la igualdad cn la diversidad y la no discriminacion, y priorizara
su accion hacia aquellos grupos que requieran consideracion especial por la persistencia de gg/
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desigualdades, exclusién, discriminacién o violencia. La proteccion integral funcionard a
través de sistemas especializados, de acuerdo con la ley;

Que, ¢l scgundo inciso del articulo 424 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que la Constituciéon y los tratados internacionales de dercchos
humanos ratificados por el Estado que reconozcan dercchos mis favorables a los
contenidos en la Constitucion prevalecerin sobre cualquier otra norma juridica o acto del
poder publico;

Que, la Convencion Interamericana sobre la Proteccion de los Derechos Humanos de las
Personas Mayores, fue ratificada por el senor Presidente Constitucional de la Repiblica
mediante Decreto Ejecutivo N. 659, publicado en ¢l Registro Oficial Suplemento Nro. 426
de 12 de febrero del 2019;

Que. la Convencion Interamericana sobre la Proteccion de los Derechos umanos de las
Personas Mayores, tiene por objeto promover, proteger y asegurar el reconocimiento y ¢l
pleno goce y ejercicio, en condiciones de igualdad, de todos los derechos humanos y
libertades fundamentales de la persona mayor, a fin de contribuir a su plena inclusion,
integracion y participacion en la sociedad; y, establece que lo dispuesto en dicho
instrumento no se inlerpretara como una limitacion a derechos o beneficios mas amplios o
adicionales que reconozcan el derecho internacional o las legislaciones internas de los
Estados Parte, a favor de la persona mayor:

Que. la Asamblea Nacional expidio la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores,
publicada en el Registro Oficial Suplemento No. 484 de 9 de mayo de 2019:

Que, es facultad del Presidente de la Repiblica expedir los reglamentos a las leyes que
considere necesarios para su aplicacion, conforme lo determina el numeral 13 del articulo
147 de la Constitucion de la Repablica; y,

En cjercicio de las atribuciones que lc confiere el numeral 13 del articulo 147 de la
Constitucion de la Repuiblica del Ecuador, expide ¢l siguiente: ?
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REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DE LAS PERSONAS
ADULTAS MAYORES

TITULO1
GENERALIDADES

Articulo 1. Objeto: El objeto de este Reglamento General ¢s establecer los lineamientos,
directrices y normas para la aplicacion de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores
y para ¢l funcionamicnto, control y scguimicnto del Sisterma Nacional Especializado de
Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, asi como establecer
los mecanismos para la prevencion, atencion, proteccion, restitucion y reparacion a las
personas adultas mayores.

Articulo 2. Ambito de aplicacién: El presente Reglamento General serd aplicable en todo
el territorio nacional, respecto de las politicas publicas, plancs, proyectos y programas
relacionados a la garantia, cumplimiento y exigibilidad de derechos de las personas adultas
mayores,

Articulo 3. Principios: La aplicacion e interpretacion de este Reglamento se hard con
fundamentos en los principios establecidos en la Constitucion de la Republica del Ecuador,
la Ley Organica de Personas Adultas Mayores, la Convencion Interamericana Sobre la
Proteccion de los Derechos Humanos de las Personas Adultas Mayores y demis
instrumentos internacionales de derechos humanos.

Articulo 4. Enfoques de atencién: Las politicas, planes, programas y acciones
desarrolladas en aplicacion de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores y este
Reglamento, se planificaran, ¢jecutardn y evaluarin con enfoque de derechos.

En la observancia y reconocimiento de los derechos de las personas adultas mayores, se
aplicaran de forma concomitante o simultinea, todos los enfoques pertinentes a la
circunstancia especifica, en funcion de los contextos urbanos  rurales.

Ademas, se garantizara la incorporacion de las personas adultas mayores, en las actividades
publicas y privadas, valorando y respetando la diversidad humana con el objetivo de
convivir, contribuir y construir oportunidades reales para el ¢jercicio de sus dcrcchos.Q(
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TITULO 11

DEBERES DEL ESTADO Y CORRESPONSABILIDAD DE LA SOCIEDAD Y LA

FAMILIA

Capitulo I
Deberes del Estado

Articulo 5. Deberes del Estado: ] Estado ccuatoriano garantizard la atencion a las
personas adultas mayores; para ello. el Sistema Nacional Especializado de Proteccion
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, coordinara y desarrollara
normas e mmplementaran politicas publicas, planes, programas. proyectos y actividades

sobre:

2

‘vl

9.

1.
11.

12

Promocion de dercchos de las personas adultas mayores;

Alencion prioritaria y especializada de las personas adultas mayores en funcion de
su nivel de autonomia y grado de vulnerabilidad;

Acceso y atencion prioritaria y preferencial a servicios publicos vy privados;

Acceso prioritario a servicios de salud integral, especilicos y especializados para
personas adultas mayores, en todos los niveles de atencion;

Acceso prioritario a medicamentos, tanto a los que consten en el cuadro basico de
medicamentos, como a aquellos que, siendo excluidos del cuadro basico, se
requicran para atender su condicion de salud, acorde a los lineamientos que la
Autoridad Nacional de Salud emita para el efecto;

Acceso prioritario a programas de capacitacion permanente en funcion de sus
necesidades especificas. nivel de autonomia y grado de vulnerabilidad;

Acceso prioritario a medidas administrativas y judiciales de proteccion y restitucion
de sus derechos;

Apoyo a las familias de las personas adultas mayores. con especial énfasis en
aquellas que estan en situacion de pobreza o vulnerabihidad:

Promover procesos de educacion continua en modalidades, virtual o presencial,
dirigido a las personas cuidadoras de personas adullas mayores, para cuyo efecto las
entidades con competencia crearan programas pertinentes;

Custodia administrativa y judicial efectiva de sus derechos;

Acceso prioritario a una justicia especializada;

Acceso prioritario a los servicios administrativos para la aplicacion de acciones o
medidas administrativas de proteccion y restitucion de derechos:@/
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13. Acceso prioritario a los servicios para la aplicacion de acciones o medidas
administrativas de proteccion y restitucion de derechos, de personas adultas
mayores dependientes de personas privadas de la libertad;

14. Acceso progresivo a la jubilacion universal en los términos que establece la
Constitucion y al pago de pensiones contributivas y no contributivas a quicnes no
acceden a la seguridad social;

15. Observancia, control y seguimiento de las politicas publicas nacionales y locales
para la proteccion integral de las personas adultas mayores; v,

16. Promover la creacion y funcionamiento de organizaciones del scctor comunitario,
asociativo, cooperativo o unidades econdmicas populares de personas adultas
mayores, que tendrin un trato preferente y diferenciado.

El Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores, en el ambito de sus competencias, establecera estrategias y mecanismos
para difundir los derechos y beneficios que asisten a las personas adultas mayores.

Articulo 6. Orientacion y asistencia: El Sisticma Nacional Especializado de Proteccion
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, en el ambito de sus
competencias, coordinard con las mstituciones publicas y privadas para brindar a las
familias v a la sociedad orientaciones y asistencia para ¢l cuidado y atencion integral a las
personas adultas mayorcs.

Articulo 7. Obligacién de los centros gerontolégicos: Los centros gerontologicos tienen
la obligacion de brindar atencién especializada a las personas adultas mayores. En ningin
caso seran humilladas ni sometidas a tratos cueles y degradantes.

Las personas adultas mayores con trastornos mentales graves en fase aguda deberan ser
tratadas y estabilizadas en los hospitales o centros que la Autoridad Sanitaria Nacional
considere pertinente. segtin el nivel de complejidad. Con posterioridad a su estabilizacion y
una vez que la persona tenga condiciones de alta, los controles sc realizaran de forma

ambulatoria.

[] seguimiento y solicitud de agendamiento de esta atencion, estara a cargo de la persona
adulta mayor con acompanamicnto en decision informada, del custodio legal de la persona
adulta mayor y/o del coordinador/a del centro gerontologico. g(
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En caso de personas adultas mayores sin referentes familiares y/o en extrema pobreza y/o
vulnerabilidad, la autoridad nacional encargada de la inclusion ccondmica y social y la
autoridad sanitaria nacional, actuaran seguin la normativa vigente.

Articulo 8. Personas adultas mayores privadas de la libertad: La entidad encargada del
sistema nacional de rchabilitacion social debera establecer espacios diferenciados en los
centros de privacion de libertad para que las personas adultas mayores privadas de la
libertad cumplan los ejes de tratamiento y atencidén prioritaria a través del plan
individualizado de la pena segin la norma vigente.

Articulo 9. Organismos administratives de proteccién de derechos: Los organismos
administrativos pablicos de proteccion de derechos de las personas adultas mayores, estin
facultados para orientar, asesorar o transferir al usuario con la autoridad competente para
que, dentro de sus funciones y atribuciones, conozca y resuclva lo solicitado; recibir quejas
o iniciar de oficio investigaciones por actos u omisiones de naturaleza administrativa que
presuntamente constituyan violaciones a los derechos, atribuidos a autoridades o servidores
publicos. Se agotaran. los medios alternativos para la solucion de conflictos.

Articulo 10. Accesibilidad: Los Gobiernos Autonomos Descentralizados y demas
instituciones del sector piblico y privado, tanto en zonas urbanas como rurales, adoptaran
de manera progresiva medidas para asegurar el acceso de las personas adultas mayores en
igualdad de condicionces con las demas, a entornos fisicos, servicios ¢ instalaciones de uso
publico ¢ abierto al pablico, libres de obstaculos y barreras de acceso. Se implementard
senalizacion de facil lectura y comprension.

Capitulo I1
Corresponsabilidad de la Sociedad

Articulo 11. Corresponsabilidad de la Sociedad: La sociedad, en particular las
organizaciones sociales que conforman la sociedad civil organizada desarrollaran acciones
encaminadas a promover, prevenir. proteger y garantizar los derechos de las personas
adultas mayores. Para ello podran:

. Organizar veedurias y mecanismos ciudadanos de control social de las politicas,
planes y programas estatales para personas adultas mayores:
Promover la orgamizacién y [uncionamiento de servicios ciudadanos de
asesoramiento juridico a las personas adultas mayores: 98(

2
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3. Promover y organizar, siguiendo las directrices del ente rector de la inclusion
cconomica y social, servicios especializados de atencion a las personas adultas
mayores;

4. Promover la creacion y funcionamiento de organizaciones gremiales de personas
adultas mayores, sin fincs de lucro, dedicadas a la promocion y proteceion de sus
derechos:

5. Promover la creacion y funcionamiento de organizaciones del sector comunitario,
asociativo, cooperativo y/o unidades econdomicas populares de personas adultas
mayores. que tendran un trato preferente;

6. Promover y desarrollar actividades para prevenir la vulneracion de derechos de las
personas adultas mayores; y,

7. Promover la participacion de las personas adultas mayores en los ambitos y

actividades pablicas y privadas.

Articulo 12. Obligacién ciudadana: Es un deber de las personas residentes en el Ecuador,
conocer los derechos, beneficios y exoncracioncs que les corresponden a las personas
adultas mayores.

Articulo 13. Persona adulta mavor no auténoma: La persona adulta mayor no auténoma
es la que ha perdido la capacidad para tomar decisiones o realizar acciones por sus propios
medios o que requiere ayuda téenica 0 humana para realizar sus actividades.

Esta calificacion serd realizada por un profesional de la salud de un establecimiento de
salud publica especializado en geriatria, bajo una valoracién que determinara:

1. Dependencia severa, grave o lotal para desarrollar las actividades basicas ¢
instrumentales de la vida diaria de la persona adulta mayor; vy,
2. Ewvidencia de deterioro cognitivo grave.

Articulo 14. Espacios preferenciales: Las personas naturales y juridicas, pablicas y
privadas prestadoras de bienes y servicios, destinaran y garantizaran espacios preferenciales
y adaptados para la atencidén a personas adultas mayores,

En los estacionamientos publicos y privados, destinaran espacios preferenciales para
vehiculos que transporten o sean conducidos por personas adultas mayores, en un
porcentaje minimo del 20% de la capacidad total de las instalaciones que oferten este
servicio sin perjuicio de lo establecido en las normas promulgadas por los Gobiernos
Autonomos Descentralizados. ﬂ/
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Capitulo 11
Corresponsabilidad de la Familia

Articulo 15. Obligacion de la familia: Los miecmbros de la familia de las personas adultas
mayores son responsables de su cuidado y proteccion; para lo cual, deberan:

. Procurar un cntormo afectivo libre de violencia que posibilite la vida digna de las
personas adultas mayores, sin importar su grado de autonomia y mivel de
vulnerabilidad:

2. Proveer el cuidado y la proteccion integral de las personas adultas mayores de su
contexto familiar;

3. Procurar la estabilidad emocional y psiquica de las personas adultas mayores:

4, Procurar, en el marco de sus posibihidades economicas, una alimentacion adecuada a
las necesidades nutricionales de las personas adultas mayores, fomentando una vida
saludable;

5. Proveer. en el contexto de sus posibilidades econdomicas y materiales, la seguridad

cconOmica y ¢l bicnestar material de las personas adultas mayores que hacen parte
del nacleo familiar;

6. Prever, en ¢l contexto de sus posibilidades ecconomicas, espacios de ocio y
recreacion especificos para las personas adultas mayores que hacen parte de su
nucleo familiar;

7. Solicitar a las autoridades competentes, medidas de proteccion integral a favor de
las personas adultas mayores ¢n situaciones de riesgo o vulneracion de los derechos
quc pongan cn peligro ¢l bicnestar de las personas adultas mayores que conforman
¢l naeleo familiar;

8. Cumplir las disposiciones admimstrativas y judiciales relacionadas con el bienestar
de las personas adultas mavores a su cargo;

9. Pagar integra y oportunamente las pensiones alimenticias necesarias para la congrua
subsistencia de las personas adultas mayores, cuando asi haya sido impuesto por las
autoridades competentes;

10, Participar en los programas y acciones que ¢l Estado, a través de sus instituciones, y
la sociedad organicen en favor de las personas adultas mayores; y,

11, Promover y desarrollar acuvidades para prevenir la vulneracion de derechos de las
personas adultas mayores.
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~ TITULO I
REGLAS DE APLICACION DE LOS DERECHOS, EXONERACIONES Y
BENEFICIOS

Articulo 16. Beneficiarios: Para hacer efectivos los derechos, exoneraciones y beneficios,
lag personas adultas mayores presentaran la cédula de ciudadania, carné de jubilado y
pensionista de la entidad de seguridad social, pasaporte o algiin documento que demuestre
su identidad.

Se prohibe exigir a las personas adultas mayores, copra de sus documentos de
identificacion, asi como la papeleta de votacion para la realizacion de tramites.

A las personas adultas mayores que se encuentren en situacion de movilidad humana,
callejizacion, abandono absoluto o cualquier condicion de vulnerabilidad, no se les exigird
su identificacion como condicion previa para el acceso a los derechos y beneficios previstos
en la ley.

Las personas adultas mayores que pertenczean a comunas, comunidades, pucblos y
nacionalidades pueden reclamar la ftitularidad de sus derechos al interior de sus
jurisdicciones o realidades étnico-culturales, a través de los mecanismos o costumbres
aplicables segun su especificidad intercultural.

Articulo 17. Reconocimiento de derechos: Las personas naturales, juridicas publicas v
privadas y demas prestadoras de bienes y servicios, cstan obligadas a hacer efectivos los
derechos, beneficios y exoneraciones de las personas adultas mayores. ain en el evento de
que ¢éstas no lo soliciten 0 exijan su reconocimiento. Se prohibe ocultar o no reconocer sus
derechos, beneficios o exoneraciones.

Articulo 18. Exoneraciones: Las entidades de regulacion y control, deberin establecer los
mecanismos de verificacion y las normas reglamentarias que faciliten la aplicacion de las
exoneraciones y rebajas previstas en la Ley a favor de las personas adultas mayores,

En el caso del sector de telecomunicaciones. la exoneracion establecida en el articulo 13 de
la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores, se realizara bajo las siguientes
especificaciones:
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I.  El servicio de telefonia celular ¢ internet tendra una rebaja del cincuenta por ciento

(50%) del valor del consumo del plan basico individual o personal. Se consideran

planes basicos, aquellos planes individuales o personales de hasta un valor mensual

del dicz por ciento (10%) del Salarnio Bisico Unificado al mes. Para planes mayores

a este valor, la exoneracion del cincuenta por ciento (50%) aplica unicamente al

valor descrito como plan basico, y el excedente del plan se cobrari sin descuentos:

La rebaja sera aplicada inicamente para una sola linea que registre ¢l adulto mayor

en un solo prestador de servicios;

3. Para ¢l caso de telefonia celular ¢ internet prepago tendri una rebaja en la tarifa de
voz, datos 0 mensajes cortos del cincuenta por ciento (50%) del valor;

4. La rebaja sera aplicada unicamente para una sola linea que registre ¢l adulto mayor
¢n un solo prestador de servicios; y.

5. EIl servicio acceso a internet fijo tendra una rebaja del cincuenta por ciento (50%)
del total del consumo mensual del plan comercial residencial. Se consideran planes
basicos, aquellos planes comerciales residenciales de hasta un valor del doce por
ciento (12%) del Salario Basico Unificado. Para planes mayores a este valor, la
exoneracion del cincuenta por ciento (50%) aplica Gnicamente al valor descrito
come plan basico, y el excedente del plan se cobrard sin descuentos.

ha

En el caso de internet fijo, la rebaja sera aplicada anicamente para ¢l inmueble donde fije su
domicilio permanente y exclusivamente a una cuenta.

Articulo 19. Beneficios no tributarios: Para la concesion de las exoneraciones o rebajas
de los valores previstos en la Ley a favor de las personas adultas mayores, no podra
establecerse exigencias que no se encuentren legalmente preestablecidas.

Articulo 20. Transporte: Los Gobiernos Auténomos Descentralizados, las entidades
nacionales de transito y transportc terrestre, transporte acrco, maritimo, fluvial y demas
entidades competentes, dentro de sus circunscripciones territoriales, garantizarin que se
respete el derecho a la exoneracion del valor de las tarifas a las personas adultas mayores.
Las autoridades competentes vigilarin que en todo transporte ptblico se destinen asientos
preferenciales. los cuales deberdn ser identificados con la senalizacion correspondiente.

Articulo 21. Atencion a victimas de violencia: Los establecimientos de salud piublicos y
privados deberdn recibir en las salas de atencion de primera acogida a las personas adultas
mayores victimas de violencia para que reciban atencion integral, prioritana y ¢l
seguimiento que corresponda.
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Articulo 22. Consentimiento libre, previo ¢ informado: El consentimiento libre, previo e
informado debera ser registrado en un documento escrito y contener al menos lo siguiente:

b3

J

> v

Datos de la autondad competente; Nombres y apellidos, fecha, lugar y hora en que
se produce el consentimiento, nombre de la o las personas responsables del
otorgamiento de la informacién y de la recepcion del consentimiento, unidad
administrativa o judicial a la que pertenecen, niamero del documento de identidad,
niumeros de teléfonos vy correos electronicos de los responsables de emitir la
imformacion.

Datos de la persona adulta mayor: Nombres y apellidos, nimero de documento de
identidad, estado civil, domicilio, protesion/ocupacion, nivel de educacion, edad,
género, sexo, auto identificacion étnico cultural, ndmeros de teléfonos y correo
clectronico;

Especificacion del objeto que constituye la materia de la informacion que genera el
consentimiento;

La constancia de que se le hace conocer las implicaciones y las posibles
consecuencias que puede generar su decision;

La constancia de que tiene la facultad para retractarse;

Identificacion de las personas frente a las que se le hace conocer la informacion y
anle las cuales toma la decision; y.

La constancia de que. al momento de suscribir el documento. la persona adulta
mayor s¢ encuentra en pleno uso de sus capacidades intelectuales y que comprende,
acepta 0 niega su consentimiento.

En ¢l caso de la adulteracion y/o falsificacion o mal uso del documento, se procederd
conforme la normativa aplicable.

TITULO IV

SISTEMA NACIONAL ESPECIALIZADO DE PROTECCION INTEGRAL DE

LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES

Capitulo 1

Plan Nacional Para la Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas

Mayores

k
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Articulo 23. Definicion del Plan Nacional para la Proteccién Integral de Derechos de
las Personas Adultas Mayores: Es el instrumento de politica pablica que articula los
planes. programas y proyectos, del Sistema de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores.

El Plan tendrd una vigencia cuatrienal y serd aprobado por la maxima autoridad del ente
rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores y por la autoridad nacional de planificacion.

Articulo 24. Contenido del Plan Nacional para la Proteccion Integral de Derechos de
las Personas Adultas Mayores: II] Plan Nacional para la Proteccion Integral de Derechos
de las Personas Adultas Mayores sera elaborado por el ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, en
coordinacion con las entidades integrantes del Sistema; y, articulado con el Plan Nacional
de Desarrollo.

El Plan Nacional para la Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores
tendrd como minimo, los siguientes elementos:

1. Diagnostico de la situacion actual de cumplimiento de los derechos generales y
cspecificos de las personas adultas mayores;

2. Identificacion de las politicas y estrategias especificas con perspectiva de mediano y
largo plazo;
3. Metas y sus indicadores de cumplimiento anuales y plurtanuales, Cada uno debera

contar con la respectiva ficha metodoldgica para su implementacion;

4, Lineamientos de planificacion sectonal y territonal en matena de cumplimiento de
derechos de las personas adultas mayores;

5. Modelo de gestion, planes, programas, proyectos y estrategias de coordinacion para
la implementacion del Plan; y,

6. Mecanismos y estrategias de seguimiento, monitoreo y evaluacion del cumplimiento
del Plan Nacional para la Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas
Mayores.

Articulo 25. Estrategias del Plan: Sc¢ definiran las estrategias del Plan Nacional para la
Proteccion Integral de Dercechos de las Personas Adultas Mayores, considerando como
minimo los siguientes componentes:
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Descripcion de la situacion de las personas adultas mayores:

Identificacion de las necesidades y requerimientos de las personas adultas mayores:
Modelo de gestion v definicion de acciones del Plan Nacional para la Proteccion
Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores; v,

4. Meccanismos de scguimiento y cvaluacion del Plan Nacional Para la Proteccion
Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores.

W -

Articulo 26. Seguimiento, monitoreo y evaluacion del cumplimiento del Plan: El ente
rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores dara seguimiento, monitoreo y evaluacion a través de un modelo
que permila el cumplimiento del Plan Nacional para la Proteccion Integral a las Personas
Adultas Mayores.

Articulo 27. Mecanismos de coordinacion: La autoridad rectora del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores,
creard los mecanismos que considere necesarios para la adecuada articulacion vy
coordinacion del Sistema.

Capitulo I
Atencion de las Personas Adultas Mayores

Articulo 28. Acceso a los servicios de salud integral: El ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores
coordinara con ¢l ente rector de la salud publica, el acceso y promocion de los servicios de
salud integral a través de sus establecimientos en todos sus niveles, asi como la prevencion
de enfermedades, difusion de los servicios de atencion especializada, rehabilitacion, terapia,
y cuidados paliativos; orientados hacia un envejecimiento activo y saludable.

Se deben considerar que los servicios de salud procuren:

1. Atencion integral de salud para las personas adultas mayores, realizada por un

equipo multidisciplinario que incluya la valoracion genidtrica;

Preservacion, sostenibilidad y recuperacion de su funcionalidad que garanticen la

autonomia e independencia del adulto mayor, considerando el ciclo normal del

envejecimiento;

3. Fomento de buenos habitos de mantenimiento de la salud, estilos de vida saludable
y autocuidado. %(

-2
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4. Acceso gratuito a programas que informan sobre alimentacion para personas adultas
mayores, que promucvan una alimentacion sana y equilibrada, que cumpla con las
necesidades nutricionales.

Acceso gratuito a planes y programas de salud en establecimientos piblicos y de seguridad
social. que incluya medicamentos.

De la misma manera, cl ente rector del Sisterna Nacional Especializado de Proteccion
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores coordinara con los gobicrnos
auténomos descentralizados, la atencion de salud integral de las personas adultas mayores.

Articulo 29. Acceso a la Educacion de las Personas Adultas Mayores: El ente rector del
Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores coordinara con ¢l ente rector en educacion, ¢l acceso a la educacion de las
personas adultas mayores, en todos los niveles, con adaptacion de mallas curmiculares que
faciliten su aprendizaje.

Las autoridades nacionales de cducacion y de educacion superior, normardn ¢l derecho a
exoneraciones o cualquier otro beneficio en el pago de matriculas, pensiones y cualquier
otro rubro en instituciones privadas v cofinanciadas.

Ademas, promovceran la incorporacion de contenidos sobre ¢l envejecimiento y respeto a
los derechos de las personas adultas mayores, en todos los niveles de cducacion, asi como
generardn mecanismos para la insercion y reinsercion de personas adultas mayores como
becas, créditos educativos y otras formas de ayuda econdémica para garantizar su derecho de
acceso a la educacion ¢ incorporaran ¢l uso de las tecnologias de la informacion y la
comunicacion no verbal. entre otras, de acuerdo a sus necesidades.

El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos
de las Personas Adultas Mayores coordinard con ¢l ente cencargado de la capacitacion
profesional, el ente rector de trabajo y la autoridad nacional en inclusion econémica y
social; ¢l desarrollo de programas y proyectos de capacitacion profesional continua,
disenados para personas adultas mayores y sus familias.

Articulo 30. Acceso a una vivienda digna: El ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores
coordinard con las instituciones vinculadas a la planificacion territorial, gestion de ricsgos%



40 — Miércoles 8 de julio de 2020 Suplemento — Registro Oficial N° 241

desarrollo urbano y vivienda, asi como con las entidades rectoras de planificacion, la
implementacion de programas, planes, proyeclos, estrategias, mecanismos y acciones
institucionales para ¢l acceso de las personas adultas mayores, en cspecial a aquellos que
viven en situacion de pobreza y vulnerabilidad, a una vivienda digna y a un hébitat seguro.

Articulo 31. Acceso preferencial de las personas adultas mayores a los servicios
publicos y privados: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores coordinara con las instituciones
publicas y privadas cl acceso preferencial a los servicios con y una infraestructura adecuada
gue permita la movilidad de las personas adultas mayores,

Articulo 32. Promover la autonomia economica y financiera de las personas adultas
mayores: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los
Derechos de las Personas Adultas Mayores coordinara con las instituciones del Estado. en
¢l ambito de sus competencias, la implementacion de planes, programas, proyceclos y
actividades dirigidas a promover la autonomia econémica y financiera de las personas
adultas mayores, considerando;

. La prohibicion de discriminacion laboral por razones de cedad, discapacidad,
condicion socioeconomica,

El respeto de los derechos laborales.

El desarrollo de politicas laborales que propicien la scguridad y salud ocupacional.
La implementacion de cualquier otra medida que favorezeca a los intereses de las
personas adultas mayores.

B

Articulo 33. Prevencion de la explotacion laboral, violencia, mendicidad, trata de
personas o abandono: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccidon
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores coordinara con las entidades
encargadas de derechos humanos, de bienestar social, trabajo, seguridad y unidades
especializadas de la Policia Nacional, ¢l desarrollo ¢ implementacion de programas,
planes, y servicios para la prevencion y atencion de las personas adultas mayores, en
matena de explotacion laboral, violencia, mendicidad, trata de personas y abandono.

Articulo 34. Promover la participacion en ambitos puablicos, sociales y familiares: El
ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las
Personas Adultas Mayores en coordinacion con las instituciones que correspondan&
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promovera la participacion libre y voluntaria de las personas y de las organizaciones de
personas adultas mayores, en asuntos de su interés a nivel pablico, social y familiar.

Las personas adultas mayores de pueblos y nacionalidades tienen derecho a la participacion
en ¢l marco de su identidad ¢tnico - cultural.

Articulo 35. Promover la investigacion, anilisis v difusion de la situacion de las
personas adultas mayores: El ente rector del Sistema Nacional [Especializado de
Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores promoverda y apoyara
procesos de investigacion sobre aspectos relacionados con la salud, alimentacion v
nutricion de las personas adultas mayores; procesos de envejecimiento, situacion
cconomica, aspectos sociales y otros que consideren de utilidad para la adopcion de
politicas y generacion de propucstas de plancs, proycctos, programas y reformas
normativas y legales, en beneficio de las personas adultas mayores.

Articulo 36. Acceso a la seguridad social de las personas adultas mayores: Il ente
rcctor del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las
Personas Adultas Mayores coordinara con la autoridad nacional encargada de la seguridad
social el pago de las pensiones no contributivas, priorizando a las personas adultas mayores
que se encuentren en condicion de pobreza y extrema pobreza, de acuerdo con los
lincamientos que para ¢l cfecto s¢ hayan cstablecido.

Ll Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social velara por el cumplimiento de las obligaciones
respecto de las pensiones contributivas de personas adultas mayores en los términos
establecidos en la normativa vigente

Articulo 37. Promover la convivencia familiar: El ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores
desarrollard programas dirigidos a scnsibilizar a las familias en relacion con los derechos y
nccesidades de las personas adultas mayores y en particular sobre su derecho a tener v
disfrutar de una familia y la importancia de la convivencia famihar sana.

De la misma manera, establecerda programas especificos de asistencia a las farmihas de
personas adultas mayores que se encuentren en situacion de pobreza o vulnerabilidad.

Articulo 38. Integridad personal: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de
Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores formulard ¢ §<
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implementard normas, protocolos, planes, programas, proyectos y estrategias concretas para
prevenir, atender y reparar los actos de vulneracion de los derechos. cometidos en contra de
las personas adultas mayorcs,

El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las
Personas Adultas Mayores debera emitir y actualizar:

Estrategias y actividades para la implementacion de las recomendaciones de los
Organismos Internacionales de Derechos Humanos de las personas adultas mayores
y demis normas y acuerdos intermacionales y nacionales existentes;

Protocolos y normas técnicas que garanticen la atencion integral de las personas
adultas mayores y promuevan sus derechos;

Registro y seguimiento de casos de violencia contra personas adultas mayores;
Politicas que fortalezcan la prevencion de violencia contra las personas adultas
mayores;

Protocolos de deteccion, valoracion de niesgo, alerta temprana de la violencia contra
las personas adultas mayores;

Protocolos especificos para la atencion integral en las dreas de salud y biencstar
social; y.

Programas de atencion gratuita juridica, psicologica y socioeconomica.

Articulo 39. Recreacion y depaorte: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de
Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores coordinara con la entidad
encargada del deporte, el desarrollo de politicas, planes y programas que busquen:

L.

2

3,

Acceso de las personas adultas mayores a programas y actividades que fomenten cl
ocio activo y saludable.

La inclusion de las personas mayores cn proyectos y programas de cultura
deportiva, recreativa y de competicion, especialmente concebidos y disefiados en
funcion de sus necesidades fiscas, psicologicas y sociales.

El acceso prioritario de las personas adultas mayores a programas y actividades
turisticas adaptadas a sus necesidades fisicas, psicologicas o culturales. &&/
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Capitulo ITI
Ejes del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores

Seeccion Primera
Eje de Prevencion

Articulo 40. De la prevencion: La prevencion consiste en la ejecucion de acciones y la
adopcion de medidas necesarias para evitar la vulneracion de dercchos de las personas
adultas mayores.

Articulo 41. Mecanismos de prevencion: Los organismos y entidades que integran ¢l
Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores, en el ambito de sus competencias, disefiardn y ejecutaran planes,
programas y proyectos para prevemir la vulneracion de derechos, y coordinaran ¢
implementaran mecanismos de sensibilizacion, concienciacion y educacion, para promover
los derechos de las personas adultas mayores, para cuyo efccto ¢l ente rector del Sistema,
convocara a la instalacion de mesas técnicas.

Articulo 42. Prevencion en el cumplimiento de medidas privativas de libertad: La
autoridad encargada del sistema de rehabilitacion social implementard mecanismos para la
atencion y rehabilitacion integral de las personas adultas mayores privadas de libertad,
considerando sus condiciones de vulnerabilidad y atencion prioritaria, a fin de evitar la
vulneracion de sus derechos.

Seccion Segunda
Eje de Atencion

Articulo 43. Atencion de calidad y con calidez: Las personas adultas mayores, en todos
los ambitos de la vida, independientemente de su condicion fisica, de salud, psicolégica,
patrimonial u otros, recibiran atencion de calidad y con calidez.

Articulo 44. Mecanismos de calificacion del servicio: Todas las instituciones publicas y
privadas implementaran al interior de sus cntidades un buzon de quejas y sugerencias,
coordinado por ¢l Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos
de las Personas Adultas Mayores. La informacion generada servird como insumo para la
construccion y seguimiento de la politica piblica a favor de las personas adultas mayores. %
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Articulo 45. Gratuidad: La atencion que se brinde a las personas adultas mayores en las
instituciones publicas vinculadas con la atencion médica, psicoldgica, socio economica y de
asesoria juridica en el marco de sus competencias, ademas de prioritana e integral, serd
gratuila,

Articulo 46. Implementacion de Modalidades de Atencién: Con ¢l objeto de garantizar a
las personas adultas mayores la atencion eficaz y oporluna de servicios suslentados en
normas y estindares de alta calidad, la autoridad nacional de la inclusion econdémica y
social, en conformidad con lo que establece la Constitucion de la Republica en armonia con
lo que determina la Convenciéon Interamericana Sobre la Proteccion de los Derechos
IMumanos de las Personas Mayores, deberd implementar de manera progresiva centros y
scrvicios de atencion gerontologica en las modalidades de:

Centros gerontologicos residenciales:
Centros gerontologicos de atencion diurna;
Iispacios de socializacion y de encuentro;
Atencion domiciliaria; v,

Centros de acogida temporal.

AR voll e ot o

Para cl efecto. emitira las respectivas normas técnicas de aplicacion obligatoria para las
personas naturales y juridicas, pablicas, privadas, mixtas 0 que hagan parte de la economia
popular y solidaria que se ocupen de la atencion de personas adultas mayores, en las que
constardn, segun el caso, componentes relacionados con la familia, comunidad, redes
sociales e interinstitucionales. proceso socio educativo, salud, nutricion y alimentacion,
talento humano. ambientes seguros y protectores, gestion administrativa y los demas que
considere necesarios para cada modalidad de atencién.

Seccion Tercera
Eje de Restitucion y Reparacion

Articulo 47. Medidas para la restitucion y reparacion: Ademis de las establecidas en la
Ley Orgdnica de las Personas Adultas Mayores, las autoridades administrativas o
Judiciales, en ¢l ambito de sus competencias, podran adoptar una o mas de las siguicntes
medidas de restitucion y reparacion:

1. Medidas orientadas al apoyo psico socto tamiliar y/o comunitario; %(
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2. Reparacion del daiio causado;

3. Restitucion al estado o situaciéon anterior al hecho que vulneré el derecho;

4. Indemnmizacion por los danos v perjuicios causados;

5. Restriccion a la persona que vulneré el derecho en las llamadas telefonicas,
mensajes de texto, correo o cualguier otro medio de comunicacion;

6. Disponer la insercion de quienes vulneraron los derechos de las personas adultas

mayores, en programas de trabajo comunitario no remunerados, al interior de
centros y servicios gerontologicos a cargo o supervisados por la autoridad nacional
de inclusion econdmica y social, sicmpre que se considerare que su presencia no
constituye peligro, pudiendo suspenderse la medida en cualquier momento.

Las Juntas Cantonales o Metropolitanas de Proteccion de Derechos podran solicitar a la
autoridad nominadora, ¢l inicio de las acciones pertinentes para la imposicion de las
sanciones a las que hubiere lugar en contra de la o el servidor, funcionario o trabajador
publico cuya acciéon u omision hubiere ocasionado la vulneracion de los derechos de las
personas adultas mayores.

Seccion 1V
Medidas Administrativas v Judiciales de Proteccion

Articulo 48. Definicion: Las medidas administrativas y judiciales de proteccion de
derechos, son acciones adoptadas por la autoridad competente, de oficio o a peticion de
parte, dentro de un procedimiento de restitucion o reparacion de derechos, en favor de las
personas adultas mavores, cuando se ha producido o existe el riesgo inminente de que se
produzca una violacion de sus derechos por accion u omision de cualquier persona o por
parte de la propia persona adulta mayor, con el objetivo de salvaguardar la vida, la
integridad fisica, psicologica, sexual, los derechos patrimoniales, ccondmicos y laborales de
las personas adultas mayores.

Las medidas de proteccion tendran por objeto evitar o cesar la amenaza o vulneracion de
los derechos de las personas adultas mayores.

Paragrafo Primero
De los Organos Administrativos de Proteccion de Derechos

Articulo 49. Autoridad Administrativa: Las Juntas Cantonales o Metropolitanas de
Proteccion de Derechos conoceran y resolveran los casos de vulneracion de derechos de las §<
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personas adultas mayores en su respectiva jurisdiccion, para lo cual adoptaran las medidas
administrativas de proteccion de derechos establecidas en el presente Pardgrafo.

Cualquier persona o grupo de personas, servidores y funcionarios publicos que tengan
conocimiento de conductas o acciones que atenten o puedan atentar contra los derechos de
las personas adultas mayores, podra solicitar de manera verbal o por escrito, sin la
necesidad de patrocinio profesional, medidas de proteccion a favor de personas adultas
mayores.

Articulo 50. Atribuciones: Sin perjuicio de aquellas cstablecidas en otros cuerpos
normativos, corresponde a las Juntas de Proteccion de Derechos, las siguientes
atribuciones:

I.  Conocer y resolver de oficio o a peticion de parte, los casos de amenaza o violacion
de los derechos de las personas adultas mayores, en el ambito de su jurisdiccion: y,
disponer las medidas administrativas de proteccion, restitucion o reparacion que
sean necesarias para proteger, restituir o reparar los derechos de las personas adultas
mayores;

Interponer las acciones necesarias ante los organos judiciales competentes en los

casos de incumplimiento de sus decisiones;

3. Requerir de las personas y de las enlidades publicas y privadas, la informacion y
documentos necesarios para ¢l cumplimiento de sus funciones;

4. Llevar el registro de las personas sobre las cuales se hayan aplicado medidas de
proteccion y proporcionar de manera trimestral la informacion al Ente Rector del
Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores; v,

5. Denunciar ante las autoridades competentes, la comision de presuntos delitos de los
cuales tengan conocimiento.

2

Articulo 51. Medidas administrativas de proteccion: Las Juntas de Proteccion de
Derechos, ademas de las medidas administrativas establecidas en otros cuerpos legales,
podrin imponer una o varias de las siguientes medidas inmediatas de proteccion:

1. Boleta de auxilio a favor de la persona adulta mayor que se encuentre amenazada o
cuyo derecho ha sido vulnerado:

Orden de restriccion de acercamiento a la persona adulta mayor, por parte del
presunto transgresor de sus derechos, en cualquier espacio pablico o privado; Q&

R
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3. Salida inmediata de la o el transgresor de la vivienda de propiedad o a cargo de la
persona adulta mayor, cuando Su presencia constituya una amcenaza para su
integridad fisica, psicolégica, sexual o patrimonial;

4. Restitucion de la persona adulta mayor a su domicilio cuando hubiere sido

ilegitimamente desalojada o despojada;

Disponer la devolucion inmediata de documentos. bienes y valores que ilegalmente

le hubieren sido retenidos a la persona adulta mayor;

6. Prohibir a la o el denunciado acciones de intimidacion, amenazas o coaccion a la
persona adulta mayor, de manera directa o por otra persona;

7. Ordenar la realizacion del inventario de los bienes muebles ¢ inmuebles de
propicdad de las personas adultas mayores, a pedido de éstos, cuando consideren
que se trata de perjudicarlos:

8. Disponer la instalacion de dispositivos de alerta. incluido el boton de panico, en la
vivienda de la persona adulta mayor;

9. Disponer el seguimiento para verificar la rectificacion de las conductas de violencia
cometidas en contra de personas adultas mayores, por parte de las unidades técnicas
respectivas de los entes rectores de inclusion economica y social, salud, educacion y
otras instancias locales que brinden este servicio, quienes emitiran ¢l respectivo
mforme;

10. Disponer medidas de acogimiento temporal cuando la persona adulta mayor haya
sido transgredida en sus derechos y deba salir de la vivienda para proteger su
integridad. La autoridad debera coordinar con la autoridad rectora de la inclusion
cconomica y social cuando corresponda; y,

11. Las demas que sean necesarias para garantizar la debida observancia de los derechos
de las personas adultas mayores.

N

Paragrafo Segundo
De los Organos Judiciales de Proteccion de Derechos

Articulo 52. Autoridad Judicial: Las y los jucces compelentes conoceran y resolveran los
casos de vulneracion de derechos de las personas adultas mayores en su respectiva
jurisdiccion, para lo cual adoptardn las medidas judiciales de proteccion de derechos
establecidas en la normativa vigente a fin de garantizar la integridad de las personas adultas
mayores.

Entre otras medidas, podran disponer la custodia de las personas adultas mayores; el
acogimiento institucional de las personas adultas mayores; régimen de visitas de las y a la¥(
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personas adultas mayores; pago de pensiones alimenticias a favor de las personas adultas
mayores y/o el pago de los gastos que demande la custodia de las personas adultas
mayores: y, ¢l allanamiento del lugar donde se encuentre la persona adulta mayor o donde
se presuma que esta siendo violada en sus derechos.

Paragrafo Tercero
Consideraciones Generales

Articulo 53. Corresponsabilidad de la autoridad administrativa: La Junta Cantonal o
Metropolitana de Proteccion de Derechos, en ninguna circunstancia, podra negar el
otorgamiento de medidas de proteccion a las personas adultas mayores, siendo responsable
por la vulneracion de los derechos de la victima que se llegaren a generar por su omision.
Podra otorgarse una 0 mas medidas de proteccion para un mismo caso y aplicarse de forma
simultinea o sucesiva.

L.a autoridad competente, con el relato de la victima o de la persona solicitante de las
medidas de proteccion, otorgara las medidas, sin que para ello sea necesaria la presentacion
de otro elemento. La autoridad competente no deberd revictimizar, culpabilizar, juzgar o
desacreditar a las personas adultas mayores victimas o posibles victimas de violencia,

Al tiempo de emitirse la medida de proteccion, se dispondra su seguimiento y control,
pudicndo solicitarse para su ¢jecucion, la cooperacion a los Intendentes de Policia, Jefes
Politicos, Comisarios y Tenientes Politicos.

Articulo 54. Obligacion de los integrantes del Sistema Nacional Especializado de
Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores: Las entidades
mtegrantes del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de
las Personas Adultas Mayores dentro del ambito de sus competencias, tendran la obligacion
de cumplir de manera mmediata y oportuna las medidas dictadas por la autondad
competente.

Articulo 55. Mecanismos para Ia implementacion de politicas de proteccion y
reparacion: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de
los Derechos de las Personas Adultas Mayores, implementard mecanismos de coordinacion
para la implementacion de las politicas publicas de proteceion y reparacion a favor de las
personas adultas mayores.
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Articulo 56. Caracter no taxativo de las medidas: Las medidas administrativas y
judiciales de proteccion, prevencion, atencion, restitucion y reparacion de derechos
enunciadas en este Reglamento, tienen caricter no taxativo, por lo que deberan aplicarse a
favor de las personas adultas mayores, todas aquellas adicionales que sean necesarias para
su defensa y proteccion, sin perjuicio del derecho de repeticion,

Capitulo 1V
Informacion de las Personas Adultas Mayores y de las Personas Juridicas dedicadas a
su Atencion

Seccion Primera
Sistema Nacional Integrado de Informacion Sobre la Situacion de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores

Articulo 57. Sistema Nacional Integrado de Informacion Sobre la Situacion de los
Derechos de las Personas Adultas Mayores. Dc conformidad con lo establecido en el
articulo 57 de la Ley, créase el Sistema Nacional Integrado de Informacion Sobre la
situacion de los derechos de las Personas Adultas Mayores, bajo la rectoria y
administracion de la autoridad nacional de inclusion econdomica y social, con el objeto
recopilar y procesar la informacion que posean las entidades piblicas y privadas sobre las
personas adultas mayores, la misma gue servirda de apoyo para la emision de la politica
publica que lc corresponde a cada una de las entidades que conforman el Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de Derechos de las Personas Adultas Mayores.

Articulo 58. Datos que deberia incorporar ¢l Sistema:

—

Nombres y apellidos completos.

2. Nimero de cédula de identidad o ciudadania, pasaporte, carné de refugiado o codigo
asignado por la autoridad en inclusion economica y social.

3. TFcecha y lugar de nacimicento,

4, Ubicacion geografica - geo referenciacion del domicilio o lugar de vivienda.

5. Numero de telétono fijo o movil.

6. Identificacion étnico cultural.

7. Existencia de discapacidad o condicion discapacitante.

8. Situacion laboral.

9. Situacion de movilidad.

0. Condicion y tipo de vivienda. 9}3{
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1. Condiciones de su entorno familiar.

12. Violencia y derechos vulnerados.

13. Afiliacion a seguridad social.

14. Pensiones contributivas y no contributivas.

[5. Nivel de educacion.

[6. Quintil de ubicacion.

17. Los demas que prevea la Ley en consonancia con la normativa legal aplicable sobre
el registro de datos publicos.

Articulo 59. Interoperabilidad obligatoria: El ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, en
coordinacion con el ente rector del relaciones exteriores v movilidad humana, deberin
interoperar para generar la informacion que mantengan respecto de la atencion a personas
adultas mayores, en ¢l marco de sus competencias, la misma que deberd ser entregada al
ente rector de la politica de inclusion econdmica y social semestralmente.

El ente rector del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos
de las Personas Adultas Mayores disenara y elaboraran el Sistema para su automatizacion,
interconectividad e implementacion de la Plataforma para el reporte en linea. Esta
informacion pasard a formar parte del Sistema Nacional de Datos Puablicos, con las
limitaciones establecidas e¢n la normativa vigente respecto de la publicidad de datos
privados.

Articulo 60. De la actualizacion de datos a las personas adultas mayores. '] ente rector
del Sistema Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores en coordinacion con las instituciones publicas, privadas, mixtas o que
hagan parte de la economia popular y solidana, establecerin estrategias para la
actualizacion de la informaciéon de personas adultas mayores, sin la necesidad de que se
movilicen o se acerquen a puestos determinados para la actualizacion de la informacion. Se
debera registrar y actualizar la informacion al momento de conceder el servicio.

Las personas adultas mayores que pertenezcan a comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades que tengan un medio de reconocimiento o identificacion que reemplace la
cédula de identidad, pasaporte o algun documento que demuestre su identidad, serd
considerado valido acorde a la especificidad intercultural. k&
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Articulo 61. Del uso y procesamiento de la informacion: El ente rector del Sistema
Nacional Espccializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas
Mayores sera el responsable de la confidencialidad, del manejo adecuado de la informacion
y de la emision de permisos para uso publico cuando el caso lo requiera conforme la
normativa lo faculte.

Seccion Segunda
Sistema Nacional Integrado de Informacion sobre la situacion de los Derechos de las
Personas Adultas Mayores

Articulo 62. Funcionamiento del Sistema Nacional Integrado de Informacion sobre la
Situacion de los Derechos de Personas Adultas Mayores: El ente rector del Sistema
Nacional Especializado de Proteccion Integra de los Derechos de las Personas Adultas
Mayores, tendri las siguientes responsabilidades:

1. Disefar las normas de funcionamiento para la implementacion y prestacion de
servicios de atencion y cuidado de las personas adultas mayores.

2. Coordinar ¢l funcionamiento del sistema de informacion a las personas naturales y
juridicas pablicas. privadas, mixtas o de economia popular o solidaria que s¢ ocupen
de la prestacion de servicios de atencion y cuidado a las personas adultas mayores.

3. Supervisar, controlar y monitorear la calidad del servicio y el cumplimiento de los
requisitos establecidos en las normas técnicas respectivas.

4. Regular el cumplimiento de las normas emitidas en relacion con ¢l funcionamiento
de los centros y servictos gerontologicos.
5. Publicar de manera mensual en su pagina web institucional, el listado de personas

naturales o juridicas que hayan obtenido el permiso de funcionamiento para brindar
atencion a personas adultas mayores: asi como, eliminarlas del listado en caso de
cancelacion, suspension o vencimiento de sus permisos.

La acmalizacion de la informacion estard a cargo del ente rector del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, a
{in de precautelar dicha informacion.

Articulo 63. Informacion de Personas Naturales o Juridicas, Publicas o Privadas que
formen parte del Sistema Nacional Integrado de Informacion sobre la Situacion de los
Derechos de las Personas Adultas Mayores: Deberd incorporar los datos que se detallan a

continuacion: %(
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Nombres y apellidos del representante legal o persona natural;
Numero de cédula de ciudadania o registro tinico de contribuyentes;
Nombre de la modalidad del servicio autonzado;

Nombre del responsable del servicio de atencion por zona y distrito;
Direccion del servicio de atencion;

6. Periodo de vigencia del permiso:

7. Capacidad maxima de usuarios del servicio de atencion;

8. Numeros de teléfono y direccion del contacto;

9. Correo electronico: v,

10. Tipo y modalidad: intramural o extramural.

U 1 =

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Las entidades rectoras en telecomunicaciones, teenologias de la informacion y
comunicacion e informacion publica. v todas la integrantes del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, cn
el plazo de seis (6) meses contados a partir de la publicacion del Reglamento en el Registro
Oficial, construirdn ¢l proceso para la automatizacion ¢ interoperabilidad del registro de
imformacion de personas adultas mayores y de las personas juridicas dedicadas a su
atencion.

SEGUNDA: Las entidades rectoras en telecomunicaciones, tecnologias de la informacion y
comunicacion e informacion publica, dato seguro y registro civil, en coordinacion con las
instituciones encargadas dec disciiar y elaborar ¢l Sistema Nacional Integrado de
Informacion Sobre la Situacion de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, en ¢l
plazo de doce (12) meses contados a partir de la publicacion del presente Reglamento en el
Registro Oficial, construiran el proceso para automatizacion e interoperabilidad del Sistema
Nacional Integrado de Informacion Sobre la Sitacion de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores.

TERCERA: La autoridad nacional de inclusion econdomica y social, coordinari con las
entidades pertinentes la creacion del Consejo Consultivo del Sistema Nacional
Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, en
¢l marco de lo establecido en ¢l articulo 80 de la ley organica de participacion ciudadana,
en el plazo de 12 (doce) meses contados a partir de la publicacion del presente Reglamento
en el Registro Oficial. 33(
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CUARTA: La autoridad rectora de la politica exterior y movilidad humana, en
coordinacion con ¢l ente rector de la inclusion ccondémica y social, en ¢l plazo de ciento
ochenta (180) dias contados a partir de la expedicion de este instrumento, reglamentara los
mecanismos para hacer efectivo ¢l derecho al retorno digno de las personas adultas
mayores ecuatorianas que hayan migrado al extranjero. Establecerd las condiciones y
mecanismos para garantizar ¢l retorno digno de personas adultas mayores ccuatorianas en
situacion de vulnerabilidad que no cuenten con recursos necesarios y descen regresar al
pais.

Asl mismo, generara los mecanismos y condiciones para que las personas adultas mayores
ccuatorianas en situacion de movilidad humana, reciban proteccion y asistencia de las
misiones diplomdticas y oficinas consulares del Ecuador.

QUINTA: La Junta de Politica y Regulacion Monetana y Financiera, y la autoridad
nacional de economia popular y solidana en el ambito de sus competencias, en ¢l plazo de
ciento ochenta (180) dias contados a partir de la publicacion del Reglamento en el Registro
Oficial, determinardn fuentes blandas de financiamiento y tasas preferenciales en créditos
que requieran las personas adultas mayores para cubrir sus gastos.

SEXTA: Las entidades de regulacion y control, en el plazo de noventa (90) dias contados a
partir de la publicacion del presente Reglamento en el Registro Oficial, emitiran y
actualizaran la reglamentacion que viabilice y facilite aplicacion de las exoneraciones y
rebajas previstas a favor de las personas adultas mayores.

SEPTIMA: La autoridad nacional de trabajo en coordinacion con la autoridad en inclusion
econdmica y social, en el plazo de ciento ochenta (180) dias contados a partir de la
publicaciéon del Reglamento en ¢l Registro Oficial, disenaran un programa cn la bolsa de
empleo en el que se considere a las personas cuidadoras de personas adultas mayores con
certificacion por competencias para su inclusion en el sistema laboral con énfasis en las
areas de cuidado gerontoldgico.

OCTAVA: Las autoridades encargadas de cualificaciones profesionales, y de educacion
superior, en ¢oordinacion con la autoridad en inclusion economica y social, en ¢l plazo de
ciento veinte (120) dias contados a partir de la publicacién del Reglamento en ¢l Registro
Oficial, diseharin estratcgias para garantizar ¢l acceso gratuito a la certificacion por
competencias de personas vinculadas al cuidado de personas adultas mayores.
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NOVENA: La autonidad nacional de inclusion economica y social, en el plazo de (180)
dias emitirad el instrumento que regule el otorgamiento de permisos de funcionamiento para
los servicios de atencion y cuidado pablicos y privados de atencion para las personas
adultas mayores.

DECIMA: En el plazo de (180) dias contados a partir de la publicacién del presente
Reglamento en el Registro Oficial, los entes encargados de las pensiones contributivas y no
contributivas emitiran las normas técnicas para la asignacion a favor de las personas adultas
mayores.

DECIMA PRIMERA: En ¢l plazo de (120) dias contados desde la publicacion del
presente Reglamento en el Registro Oficial. los Gobiernos Auténomos Descentralizados
reestructuraran sus Juntas Cantonales y Metropolitanas de Proteccion de Derechos con el
fin de garantizar la efectiva proteccién a las personas adultas mayores; emitiran los
procedimientos ¥ protocolos para la aplicacion de medidas administrativas de proteccion
integral de derechos a favor de las personas adultas mayores, para lo cual podran coordinar
con las instituciones que consideren pertinente.

DISPOSICION FINAL UNICA: El presente Reglamento General entrard en vigencia a
partir de su publicacion en ¢l Registro Oficial.

Dado en ¢l Palacio Nacional, en Quito, a 26 de junio del 2020.

—

%ﬁcnin Moreno Garcés )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

MINISTRO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electronicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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N4 088

LENIN MORENO GARCES

PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que el articulo 141 de la Constitucion de la Republica dispone que el Presidente de la Republica ejerce la
Funcidn Ejecutiva, ¢s el Jele del Estado y de Gobierno y responsable de la administracion publica;

Que los numerales 3, 5 ¥ 6 de articulo 147 de la Constitucion de la Republica establecen como atribuciones
del Presidente de la Reptiblica, el dirigir la administracion publica en forma desconcentrada y expedir los
deceretos necesarios para su integracion, organizacion, regulacion y control: asi como crear, modificar y
suprimir los ministerios, entidades e instalaciones de coordinacion;

Que el articulo 147, numeral 9, de la Constitucion de la Republica determina que es atribucion del Jefe de
Estado, nombrar y remover a las ministras y ministros de Estado y a las demas servidoras y servidores
publicos cuya nominacion le corresponda;

Que el articulo 313 de la Constitucion de la Republica establece que el Estado se reserva el derecho de
administrar, regular, controlar y gestionar los sectores estratégicos de conformidad con los principios de
sostenibilidad ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia y que se considera en sector estratégico la
cnergia en todas sus formas: y,

Que el articulo 16 de la Ley Organica de Servicio Piblico de Energia Eléctrica, publicada en el Tercer
Suplemento del Registro Oficial No. 418 de 16 de enero de 2015, establece que la Agencia de Regulacion
y Control de Electricidad - ARCONEL, tendra un Directorio conformado por tres miembros, entre los cuales
estara un delegado permanente del Presidente de la Republica, con su respectivo suplente.

En ¢jercicio de las facultades y atribuciones que le confiere el articulo 147, numeral 9 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador y el literal d) del articulo 11 del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcién Cjecutiva,

DECRETA:

Articulo 1- Deroguese ¢l Decreto Ejecutivo No. 715 de 11 de abril de 2019, publicado en el Suplemento
del Registro Oficial namero 481 de 6 de mayo del 2019.

DISPOSICION FINAL.- Este Decreto Ejecutivo entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 26 de junio del 2020

S

PRESIDENTE C%NST UCIONAY DE LA REPUBLICA

Quito, 1 de julio del 2020, certifico que el que antecede es fiel copia del original.

Documento firmado electréonicamente

Dra. Johana Pesantez Benitez
SECRETARIA GENERAL JURIDICA
DE LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR



